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Kroénika.

Tetszeni.
— mdrez, 21,
gy ﬁatal mlnden szépre, jora képes holgy ki-
fakadt :

— HAt nem szégyen nének lenni? Ha taldlkozom
onok kozil valakivel, azt mondja :- jaj be szép! Ha
uj kalapom sikeriilt, azt mondja : maga ma csuda !
Ha nem sikeriilt a frizurdm, azt mondja :
tan beteg? Es igy tovabb. Pusztédn formanak néznek
benniinket ldnyokat, asszonyokat, akarmit tesziink,
mondunk, mellékes a kifejezéshez képest, mely akkor

arczunkra Kkiiil.. Pedig végigjartam én is a nyolcz gim- .

nizitmomat, s nemcsak tanultam, hanem tudok is
egyet-mast. Ha raszorulnék, tudnék én is ez, vagy
amaz lenni, s mivel nem szorulok rd, most is véghetet-
leniil jobban érdekel engem minden egyéb, mint a
kiillsém s a tetszés, vagy nem -tetszés, a mit vele
aratok.

— Hogy maguk férfiak igy lenéznek bennunket
azt még tiirném, de a ndék ! A holgyek végigmustral-
nak engem s onmagukat, s egyéb sem jelent semmit
az 0 szdmukra, mint a ruha szabasa, a kalap form4ja,
a csipke, meg a prém mindsége. Ha a ndkét igy egy-
mas kozott latom, akkor dithdsen osszefacsarodik a
szivem, s igazat adok a férfiaknak. Csakugyan, ha a
nék akczeptaltdk a hivatast, hogy csak kiilsejiikkel
szdmitsanak, akkor a férfiaknak semmi okuk sem lehet,
hogy maguk is necsak formdk viselbinek tekintsenek
benniinket. De hat én, mint egyén ! A tobbi miatt én
is csak forma legyek, aki minden egyéb akarok lenni,
csak forma nem?. Nincs jussom embernek lenni?
Olyan, mint az a ficsur, akit lenézek, olyan, mint az

nagysad

a komoly gondolkodé, akit tisztelek ? Olyan, mint az
a kedves svihdk, akit ... nohét, akit szeretek ?

— Es lassa, az a kétségbeejtd, hogy eddigi ki-
fakadasommal hazudtam, s nehezemre esik 6szintének
lenni. Mert azt sem bdnom, ha a férfiak 1léhanak tar-
tanak, ahhoz sincs kéz6m, hogy az asszonyok feliiletes- -
kednek s szépségobjektumok akarnak lenni, de tébo-
lyitd, hogy amikor az emberekté] reklamélom az egyéni-
ségem megbecsiilését, akkor, valahdnyszor kozéjiik
megyek, s kiilénésen azzal a bizonyos egygyel talal-
kozom, akinek bels§ értékemet tartogatom, akkor
magam is a megjelenésemet vizsgalgatom a tiikér elétt :
vajjon fogok-e neki tetszeni? S koltészet, miivészet és
szocziolégia kozepette. a legtermékenyebb gondolatom
mégis csak a toilette koriil meriil {61, itt produkalok
uj fagont, uj diszt, uj vonalakat és uj szindsszetételeket.
S rémiildézve - tapasztalom, hogy akarhanyszor hasz-

ndlom beszéd kdzben ugyanazt a kézhelyet, mint sziz

“mas, de a vilagért sem viselnék olyan kalapot, mely-

hez hasonlé mar valakinek a fején ékeskedett. Es sze-
retnék sirni, hogy milyen megaldzé e lekicsinylésem,
s szeretnék meghalni, mikor annyira jogosnak talilom
ezt | H4t mit tegyek, hogy az emberek embernek becsiil-
jénck meg, s magam ne nézzem le az embereket, ha

ezt megteszik ? .
¥

Erre a ribilliés kifakadasra a kovetkezd mély bél-

" cseségre valld fejtegetéssel szolgdltam :

— Kedves kisasszony, ha a maga bels6 mivolté-
nak akar megbecsiilést szerezni méasoknal és énmaga
elétt, akkor akarjon és tudjon jobban tetszeni min-
denkinél mésnal. Tudom, hogy ©n nagyszeriien tud

. gorogill, remekiil zongorzik, énekel, fest, de ugyan-
- csak - remekiil tanczol és o6ltézkodik. Akiben ennyi

kivalésdg egyesiil, az szert tehetne még arra a meg-
ismerésre is, hogy a kiilsé és belso érték kozott, a szép-
ség ¢és tartalom kozétt vald megkiilonboztetés csak
olyan 6nkényes, a dolog lényegére nem tartozd, mint
példaul a nivények beosztdsa Linné rendszere szerint.
Ez a rendszer nagyszerii, korszakos dolog, de egyetlen
zuzménak, vagy szalfinak nem valtoztatta meg a

_ mivoltdt. Hat szépnek lenni is csak.addig feliiletesség,
ameddig az ember nem gondol arra, hogy tetszeni

akarni : ez is gondolat, ez is tartalom, és elvégre ez 18
hivatas. o

— Maga is elismeri, hogy benne van a néi mi-
voltaban. Akarhogyan akarja is az ellenkezdjét, muszaj

- . ¥
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tetszeni akarnia. HAt most nem vigasztalom meg
azzal, hogy a férfiak is csak ugy akarnak tetszeni,
s nem is olyan egészen primitivek az eszk6z6k, melyek-
kel erre torekednek. De szeretném onnel megértetni,
hogy tetszeni akarni nem is olyan 1éha, feliiletes akarés,
hanem van olyan komoly és szoczidlis fontossdgu hiva-
tas, mint akir a készénfejtés, vagy amit a férfiaknél
annyira tulbecsiil, a kenyérkereset. Tetszeni : egyszeriien
azt jelenti, hogy kivalni a tobbi koziil. Tetszeni: azt

jelenti, hogy szebbé tenni a maga személyében az

egész ndi nemet, s majdan az egész emberi fajt. Tet-
szeni akarni: ez tSbbet tett, mint a legkorszakosabb
férfi-komolysdg. Ez a komolysidg foltaldlta a puska-
" port, a betiiszedést és a repiilégépet, de hogy a né
mindenkor tetszeni akar, tette, hogy a kiallé allkapocs
visszafejléd6tt, az ember jirdsa egyenes és kecses,
hogy az emberkéz annyira finomodott, hogy Sarasate
hegediilni és Billroth professzor operdlni tudott.

— Aztén nézze csak : ebben az 6n kis lelki forra-
dalméban a nagy feminista forradalom dul voltakép-
pen. A né emberi elismertetését akarja, semmi mést.
Ez is kijar, magénak is, a feministdknak is, mihelyt
mint emberek nék akarnak lenni, vagy mint ndk
emberek. S maga csak azért nem igazi feminista, mert
latta a feminista fotografidkat, ezeken tébbnyire a béj-
talan, a Iformétlan hélgyeket, a kiknek elhanyagolt
kiilsejétél irtézik. HAt ebben nincs igaza, mert a femi-
nizmus egyre terjed, de nem igaz, hogy a formakultuszt
elsorvasztja. Ne a feministakat nézze, akik a gondolat-

- folyamatnak csak a napszdmosai, hanem az élet teljes- .

ségét, mely e gondolat élesztéje alatt kialakul. S mit
taldl ? Hogy egyre terjed a nének befolydsa a minden-

napos életre, egyre tdbb a dolgozd, a hadakozd, az

akaré né az egyik oldal!)n, de ugyanakkor egyre ki-
rivobbakka lesznek a ndnek tetszésre palyazé torek-
vésel. Csak erds feminizmus mellett van alkalma a
velenczei érseknek a ndéi toilette provokalasai ellen
dorogni, s az dsszes moralistaknak osszecsapni a keziiket,
hogy a modern néi ruha mar nem is ruha, hanem test-
imitéczié, s voltaképpen nincs is semmi kiilonbség
szemérem dolgdban, hogy ez a valami, ami mindent
. elarul, rajta van-e az illetén, vagy sem ?

A mig a nék csak szendén iltek a titkrok elott
és igazdn egyéb hivatidsuk nem volt, mint virni arra,

akinek megtetszenek, hogy azutin el legyenek latva,

addig a moralistdk meg lehettek elégedve a néi ruhdk-
kal. Csak amiéta olyanok akarnak lenni, mint a férfiak,
lettek olyanok, mint most a nék. S én azt mondom :
héala Istennek, mert igazdn ideje mar, hogy az emberi
faj formailag megint egy 1épést elébbre alakuljon.
Péld4ul a fogai szebbek és tartésabbak legyenek. .

*

A fiatal holgy a tiikor elStt megigazitotta a frizu-
rdjat s foghegyrdl mondta : :
— Maga is csak olyan, mint a tébbi.

Kébor Tamas.

Hogy holta utin hazajott.

Saruja nyfitt volt és len-inbge tépett,

De vérrézsai istenien szépek,

— Késdre jart, hogy a helységhez ért, -—
Emmaus fel6l mar az este kéklett,

Friss szénaszaggal teltek meg a rétek
Es a pasztorsip boldogan zenélt,

Haja v6rés volt és arczdba légott,
De szive tijin még vordsebb csékok
Foltja piroslott és fényeskedett, —
Az acsmiihelynél tiinédve’ megallott, -
S ahogy a lassu sziirkiilet leszallott,
Egy vérharmatfiivel becsengetett.

Hogy senki sem jott, szinte halotthalkan
Bément a hazba, hol is a pitarban

Lelé tortszivii anyjat, Mdriat, )
Nagyegyediil ott szunyékalt szegényke,
S mig koény csillongott lehunyé szemébe
Almaban otthon latta mir fiat.

Az asztalon még hiilt a meleg étel,
Mert anyja virt rd borral és lepénynyel,
— Mellé nagyszemii sz6llGt is rakott, —
De csodilatos kék volt kiinn az éjjel,
Jézus elindult kettészelt szivével

Es ment, amerre Magdolna- lakott.

Eméd Tamas

A voros postakocsi.

(Regény.) . (11)

Irta: KRODY GYULA.

. Rezeda ur halkan, Horvéath kisasszony hangosan
nevetett,

— Te, ne nevess, Klara, — folytatta szemrehanyo-
lag Szilvia — mert bolondabb né még nem volt a vila-
gon, mint te. Egy lehetetlenségbe, Alvinczi Eduirdba
legyen szerelmes valaki! Igazan csak az hidnyzanék,
hogy esténkint imadkozzal érte.

Horvath kisasszony homloka elpirult. ,

— Azt te nem tudod, hogy én kiért iméadkozom.

— Nem is szoktal imadkozni. -

Horvath kisasszony letette a varrast.

— Mindig ... Ejjel az 4gyban a szivem felett
imara kulcsolom a két kezemet és a szememet le-
hunyom, nehogy az utczai gazldmpa. vildgossdganal
barmit is lassak. Es mindig csak azt rebegem a szivem-
ben, hogy : Istenem, Krisztusom, Mariam ! Engedjétek
meg, hogy mindig ilyen boldog lehessek életemben,
mint most. Sohase legyek szerelmesebb. Sohase legyen
més szerelmem, mint az, akit jé6formén sohasem latok.

Ne is legyek sohase az 6vé és ne is foghassa meg sohase

a kezemet! Ne is ldsson, ne is gondoljon rdm ...
Csak'én mindig szerethessem és sohase &branduljak
ki beléle, mint az apidczdk nem gydégyulnak meg
soha Szent Gyodrgy lovag irdnt érzett szerelmiikbél.

-Hat nem jobb és nem szebb ez igy, mintha
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verekednék napont’t a korhely fer]emmel vagy szere-
témmel ?

Szilvia makacson rézta a fejét.

~-Péteriné, a sugénénk volt a legboldogabb asz-
szony, akit valaha lattam, pedig az ura mlndennap
részeg volt és délutdn a nyllvanos hézba jart pipazni
és darabokat mésolni. Mindig verekedtek, nyomorog-
tak, éheztek !. .. S az asszony mégis boldog volt, mert
ha Péteri elaludt az 4gya mellé iilhetett és leste a lélek-
zetvételét. Tehat egészen mindegy, hogy gréf az asszony
‘szerelme, vagy csak egy gyolcsostét |

— Mert a- sugd elhitethette azzal a j6 bolond asz-
szonynyal, hogy nem a. n¢ékhoéz jar;" hanem - csupan
a. nyilvanos héz kiilénds levegdjét kivanja a szervezete,
mint az 6épiumot. Csak ott tudja helyesen lemésolni
a szerepeket, ahol éjjel részeg emberek tanczolnak és
a zongordt betegre dongetik. Néha a tizesztendds fidt

is elvitte a sugé és az ott olvasta meséskonyveit a szé-

nyegen heverészve. Agyoniitni valé ember.volt Péteri !
— monda szigoruan Klira. — Senki sem allott vele
szoba a tdrsulatnal. Vajjon jar-¢ még délutdn a Jeru-
zshlem-utczaba ?

— Bizonyosan — felelt vidoran Rezeda ur, mert
a torténet megnyerte tetszését. — Otthon megfa]dul
a feje, a szeme, a hita, amint mar az ilyen gazemberek-
nél szokas. Addlg nyog, plnaszkodlk amlg az asszony

magatol megszdlal : eregy mar, fiam . .. de koran haza

ojj ! :

: Szilvia elkeseredetten lfnormogta

— Igy tehdt semmi kiilonbség sincs Alvinczi és
Péteri sugod kozott, Klara szerelmese is idegen noék utan
csavarog.

Horvath kisasszony cleinte nevetett késébb  el-
komolyodott.

— Fiam, — mondta meghatott hangon — hagyd
az én szivemet ! Igazdn nagyon boldog vagyok, hogy
végre szerelmes lehettem valakibe a magam médja sze-
rint. En olyan vagyok, mint azok az asszonyok, akik
egész €letitkben harisnyat kotnek és a harisnyaszemekbe
kotik bele minden gondolatukat, vagyodasukat, 4lmai-
kat. Es sohasem hagyjak abba a kotést, hogy a szom-
. szédba 4dtmenjenek, ahol az imadott férfiu plpamk vagy
“bort iszik.

- A kis v1tatkozas csendesen elmulott, mint-a t8
tikrén a hulldimgyiiriik. Rezeda ur felemelte a kényvet,
hogy a nagyszerii Csertophanovroél és baratjarol olvas-
~son, middn kocsi allott meg a haz el6tt és Urb1n0v1c>ne
katonds hangja felhangzott a folyosén.

A horvat ozvegy v1ragzobb volt,- mint valaha
sziirke nyers selyemkopenyege szarnyai libegve kovet-
ték. Harom aranyficzantoll a kalapja mellé tiizve.

— Csak egy mnapra, egyetlen oOrdcskdra jottem
Pestre, gyermekeim. Otthon, ndlunk a Szdva mellett
a fiirészmalmokat épitik, ott kell lennem reggeltol
estig, mert kilopjdk a szemem. A multkoriban még
a szegeket is elloptdk ... Azonban Téricsnét meg kell
latogatni.

A szinészn8k hizelkedve simogattdk a gazdag asz-

szonysag kopenyegét.

— Milyen gyonyorii a néni !

— Ugyan ne bolondozzatok. Tavalyi a kalapom,
tavalyi a ruhdm. Az ilyen magamfajta falusi asszony-
sagnak nem kotelessége tudni a legutolsé divatot.
Csupan annyiban kiilénbdzém a pesti hivatalnoknéktdl,
hogy mindig a legjobbat és a legdragabbat véasarolom.
Igy aztdn egy par keztylim esztenddkig is j6 allapotban
marad. Mert tizenkét par keztyiit veszek egyszerre.
Am gyeriink Téricsnéhoz, mert az esti vonattal haza
akarok menni.

-— Ki az a Téricsné? '

-— Ne kérdezdskddjetek, megmondott mér rola
mindent az én szomszédom, az én Zrinyi Miklésom,
akivel esténkint telefonon szoktam beszélgetni a Dravan
at. Az én szomszédom nagy bajban volt a tavaszszal.
A faiizlet pangott, a bankok felmondtik a kélesént,

—a fiskdlisok arverést emlegettek és az én szomszédom .

teljesen. kétségbeesve nézett. a holnap elé, pedig egyéb-
ként olyan rendes ember, mint a svajczi 6ra. A mi vidé-
kiinkén minden ok nélkil tonkremennek néha a keres-
kedék. Az izlet megéll, mint a szikladarab a Sz4dvéban.
Nagy viz kellahhoz, hogy a k6 megmozduljon a folyéban.
Az aranymosé parasztok is néha hénapokig hidba mos-
sdk a-Széva fovényét, egy szem arany sem marad szita-
jukban. Maskor megbolondul a foly6é és marékszdmra
hozza az aranyat a hegyekbdl. A keresked6ink mar tud-
jak, hogy ha a fe]uktete]ere 4llanak, akkor sem tehet-
nek sernmit. Ki kell varni a hldegleles elmuldsat .

Esetleg nyugodtan ténkremenni, ha mar igy réndelte
a végzet. Az én szomszédom, hogy, hogy nem, nagy -
bajadban egy budai javasasszonyhoz fordult, a Téricsné-
hoz. Keresztény-katolikus 1étére nem irhatott a szada-
gorai rabbihoz tandcsért, kénytelen volt a javasasszony-
nyal beérni. Egy-két levelet valtottak, aztan titkon

" Pestre jott a szomszéd és meglatogatta az asszonyt.

Mi tortént, mi nem tértént ? Az én szomszédom bunak
eresztett feje egyszer csak felemelkedik, pénzhez jut
az eszéki banktdl, utdnanéz elhanyagolt iizletének és
mar majusra rendbe is jott mindennel. Kutyabaja sincs
azota. A méaja sem f4j, pedig azt érezni szokta néha.

Urbanovicsné olyan hevesen beszélt, hogy észre
sem vette, a kisasszonyok to lettet csmaltak és utra-
készen 4llottak.

— Nagy kocsival jottem, negyuleses rmndnya]fm
elférhetiink — sz6lt az 6zvegy és Rezeda urnak is fejébe
nyomta a kalapot.

A javasasszony olyan helyen lakott Budan, ahova
mar kocsival nem lehetett eljutni. Meredek kis hegyi
utczacskaban, titokzatos, bezart kapuju hdzban, amely
tdn még a térok hodoltsag alatt volt uj epulet zeg-
zugos folyosé mogott, lefiiggonydzstt szobdban foglalt
helyet Téricsné. Hatrasimitott haju, nyugodt tekintetii
asszonység volt. Az arcza sima és pirosas, — valamikor
tan szép is lehetett. A nyelvével megnyalazta az ajka
szélét, miel5tt megszélalt volna.

— Az asszonysig ugy-¢ bar, uzlﬁt:_ugyben kéri
tandcsomat ? — kérdezte, miutdn egy rovid madsod-
perczig felvetette fekete, értelmes szemét. — Tessék
helyet foglalni, itt mellettem, a tobbleknek nem kell
hallani, amit mondani fogok.

Urbanovicsné varakozolag, kissé izgatottan tele-
pedett Toéricsné mellé. Az asszony nyugodtan, komolyan
az arczdba nézett.

~ No, mi a baj ? — kérdezte halkitott hangon,
mintha mar nagyon régen ismerte volna Urb’1n0V1C5net
— Szerelmes ?

— Az is — felelt megzavarodva az dzvegy. — Dec
az lizlet fontosabb. Nem tudom, hogy lesz, nem tudom,
mint lesz. Temérdek pénzt fektettem valamely iizletbe
és most nem tudok aludni éjszaka.

A javasasszony koOzombosen csévalta a fejét.

— Szerelmes. Szokott az lenni, kérem. Csak ne
tessék szégyenkezni, jénnek ide fehérhaju gréfnék- is
az 6 nagy bajukkal. A multkor egy nagymama volt itt.
Az unokaja iskolatirsiba szeretett bele. Nem kell azért
busulni, kérem. Mindny4jan emberek vagyunk. Aztan
a szerelem nem kérdezi, hany esztendés valaki. Bemegy
az még a templomba is az ember utan, meglepi imad-
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kozds kézben, 4lmaban vagy olyan dolog kozben, ami-
hez senkinek semmi koze sincs ... Csak ne tessék szé-
gyelni.- ]611ncl\ ide igen nagy damdk Pestrél. Sokan
megtalaltidk mér a boldogsdgukat ebben a hazban.

Nyugodtan, emelkedés vagy sziinet nélkil beszélt
a javasasszony, két fekete szeme ezalatt mdr vizsga-
lédva fliggbtt a szinésznékon és Rezeda uron.

— Hdit mondja meg, hogy lesz ? — kérdezte Ur-
banovicsné.

— Kérem, ezt én télem ne tessék kérdezni, mert
én nem vagyok josné. A jésn6k mind hazudnak és abbél
élnek, hogy az emberek elhiszik a bolondsigaikat. En
csak cmnylt mondhatok, amennyit egy hosszu életen 4t
tapasztaltam. Se bii, se b:l ! Kegyed csak a szivére hall-
gasson mindig és akkor szerencséje lesz mindenféle iigy-
letben. Még mddos asszony, ne vonja meg magétdl azt
a dolgot, amely a szivnek és a testnek ugy kell, mint
a. mindennapi kenyér. Szorgalmas, dolgos, j6 asszony.

Egészséges asszony, j6vérii asszony. Csak ne vonja meég
y ]

magatél azt, amire sziiksége van, akkor minden dolga-

ban szerencséje lesz. Tobbet én magdnak nem mond-

hatok. No, kisasszonyok ! Szo6ke kisasszony, tcssek csak
kozelebb jonni !

Urbanovicsné szeretett . volna még egyetmast kér-
dezni, de Toéricsné mar levette réla a tekintetét. Fel-
allott és Klardnak engedte at helyét, aki bizonyos meg-
illetédéssel ereszkedett le a székre. Téricsné gyors pil-
lantast vetett a lednyra. .

. — Maga azért jott hO/mm hogy megmond]qm
azé lesz-e, akit szeret?

— Nem — felelt Klira. — En tudom hogy azé
sohasem lehetek.

— Csak ne tessék ellenkezni, mquadkam Térics-
nét nem lehet mcgc:’tlm ]amak énhozzam olyan
~ szent lednyok, akik még az utczara se mernek kimenni
“egyedill, a szivilkben pedig az 6rdog lakik. Ne féljen,

maga sem kiilénb, mint a tobbi. Bizony odaadn4 magat’
annak a férfinak és nem gondolna ra, hogy mi lesz hol-
nap, meg holnaputan ... De ne is gondoljon rd. Maga
sohasem lesz azé, akit szeret. Jobb, ha az egész dolgot
kiveri a fejébél. Fiatal még, szép lany, nem is olyan
messzire van magatol az,. aki igﬂzan szereti, akinek
minden gondolata maga, Szeresse azt é nagyon boldog
lesz szerelmében. Fekete szép kisasszony. Kegyednek
. kartyat nézem meg.

Az asztalfibkbol egy pakli
llonlalyosult kartyat vett el§, mintha még Lenormand
vetette volna a kéartyaval a jovendét. Megemeltette
a csomagot Szilvidval, aztin elgondolkozva nézett.a
klmkott kartyékra. Aztan Osszecsapta, ujra meg-
keveTte, emeltette s balrGl jobbra rakosgatta az el-
homalyosult figurdkat. Szilvia mosolyogva nézte a
furcsa képecskéket, amelyeken homokoéra, tinczosnd,
halal és oregember valtakoztak, igazi vetékéartya volt.

— Itt 4ll, — mormogta elgondolkozva Toricsné
— itt all a kézelben az egész dolog. Furcsa, mintha mar
ma, miel6tt lenyugodna a nap, talilkoznék azzal, aki-
nek kezébe jovenddje, boldogsidga le van téve. Kisasz-

szony, én csak azt mondhatom maginak, amit a kirtya

mutat. Igen révid idén belil nagyon boldog lesz, valaki
nagyon sokat gondol magira és mar utban van.
Utazik, jon, nemsokéara itt lesz.

A kértyat gyorsan Osszekapta, mintha mar idéi'g'

_is nagyon sokat drultak volna el a titokzatos figurdk.

A hosszu fonallal lassan és hallgatagon atcsavarta a
csomagot. A fidkot bezarta és csodilkozva emelte fel
a szemét, hogy vendégel még mindig a szobdban
. vannak.

kerekre kopott, el- .

egyszer czukraszdéba mentink? . ..

Szotlanul tavoztak a pestiek, miutdn Urbanovicsné
egy bankjegyet helyezett el az asztalon. Téricsné nem
nyult a pénzhez, nem koszénte meg, a fejével bélintott
és mozdulatlanul maradt helyén.

A sziik budai utczécskdn, amelyben olyan régi
hdzak voltak, mint a regékben, szétlanul ballagott le

‘a tdrsasdg. Mintha mindnyédjan a javasasszony.szavain

gondolkoztak volna. Csupan Rezeda ur nevetgélt maga-
ban csendesen.

. Egy régi kis czukraszda volt egy kis téren, amely
akkora volt, hogy csak egy o6cska kut fért el rajta. A
czukraszdiban meguzsonndztak, tejszines kéavét és
kuglofot. Szilvia szérakozottan jartatta koroskoriil
a tekintetét. .

— Valamikor mar voltam ebben a czukrdszda-
ban, — mondta — de mar nem emlékszem 14, hogy -
mikor. Ezek a sarg1 selyemszékek akkor még I\evcsbe
voltak kopottak és a kavé jobb volt.

— Hires czukrasz volt ez Budén. Szerelmes pestiek
idejartak randevura’— mormogta Rezeda ur. — Sze-
relem lakott itt, a régi tiikr6kbe boldog arczok néztek.
Mily rdnczosak, életuntak lehetnek az akkori deriilt
arczok és pékhalésak a fénylé szemek ! A kis czukraszda
is megkopott, mint egy emlékkonyv, amelynek minden
lapjat teleirtdk. Beesteledett, a szerelmes pérok haza-
mentek Pestre, miutin annyi semmiseget és annyi
gyonyort mondtak egymésnak a sarga selyemszékeken,
a kis czukrészdaban eloltottdk a lampat | Igy van min-
den az életben.

— Csak a kalitkat és benne a fekete rigét nem
litom sehol | — &brandozott Szilvia.— Es a Frou-Frou
is itt fiiggott valahol czifra pdrisi holgyeivel és frakkos
gavallérjaival |

A sarokban egy ujsaglap mogott egy feketeruhés,
csendes fiatalember ildogélt eddig. Most lathato lett
fiirtos fe]e és borotvalt arcza. Fénylé szemiiveg volt
az arczan és halovany, szenvedélyes homlokéat figyel-
mesen a tarsasdg felé forditotta.

Szilvia egy mésodperczig szétlanul, megilletédve,
szinte kdnybeborult tekintettel nézte a halovany fiatal-
embert. Aztan halkan, titokzatosan elnevette magat
és boldogan intett a szomszédnak.

®% — Medve ! — kidltotta. — Hol jarsz itt, Medve ? -

A fntalember elpirult,
asztaltol.

— Mar régen nézlek, de nem mertelek megszéli-
tani ! — mondta lagy, félénk hangon Medve. — Nagyon
szép lettél, midta nem lattalak.

— Ts teis hogy megvéltoztal ! De nem hatra-
nyodra.

A bemuhtasnal klderult hogy Medve klrmester-
rel voltak' szerencsések meglsmerkedm

A karmester igen komoly, szétlan fiatalember voit.
Szilvia ellenben . gyorsan, viddman locsogott::

— Ma délutdn beszélgettiink rolad. Emlékszel,
Hogy -élsz? Mit
csindlsz ? Merre jartal azéta, hogy nem ldttalak?

Medve minderre alig felelt, mert igen csendes fiatal-
ember volt. Csak a szemeivel nézett igen csodalkozvl
és olykor megsimogatta a hajat.

— Medve, kedves Medve ! — mondta Szilvia.

Estefelé, midén hazamentek, az uton Rezeda ur
gunyosan megkerdczte Szilviat -

— Nos, hélgyem, eszébe jutott mér a vers, a régi
vers ?

A szinésznd halkan, turbékolva nevetett. -

— Igen. De nem mondom meg senkinek.

majd fglemelkedctt az
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IX.

A muzsa csak a szerelemnek

Tintével jott meg. S mostan im

Kisérletez: ha megegyeznek

Dalomban érzés, eszme, rim.

Szabad a kolt6, nincs keserve,

S a kis 1labat megénekelve,

Gyarlé versében a szeszély

Itt-ott magdrdl is beszél,

S bar még borusnak latszik a szem,

De konnyét rég elsirta mar.
(Anyégin.)

Rezeda ur Budéan lakott, a varban és éjszakankint,
midén hazafelé jart, gyakran taldlkozott régi kiralyok-
kal, amint a koéfalbdl kiléptek. Rezeda illedelmesen
megemelte a kalapjat a dedk-kopenyes Matyas, vagy
a zordon, feketeszakallas Zsigmond elétt és mindaddig
meghajtott f6vel allott a bastya mellett, amig a régi
kiralyok szellemalakja, Oszi é) kodébél, sapadt hold
eziistjébél és 6don tornyok tompan visszhangzé harang-
iitésébél szdtt drnya ismét eltiint valamerre a varfal
-mentén. Maskor hallgatézva allott meg egy-egy mélyen
alvé utczdban : mintha a fold alél, a Var alatt 1évé
pinczékbdél, bolthajtasos alagutakbol mulatozds zajat
hallotta volna. Mélyrél hangzott a t4bori 51p hangja,
az érczbél vald borosedények dsszekondultak és a mula-
t6k borizii dandja olyanformén hallatszott, mint éjszaka,
a sikon, messzire .a haboruba vitt bakak énekelnek a
robogé vonaton. Ki tudja, melyik régi kiraly vitézei
maradtak oda mulatozas folytan a Var alatti pinczében,

a pinczeajtot kiviilrl becsuktédk, a bejards bolthajtasa
osszeomlott mintegy 6rokre elzarva az utat . Majd
csuklyas kopenyben udvari frajok suhantak el mellette
a néma éjben és 1éptiik olyan nesztelen volt, mint a
temetsi szél. Egyiknek-mésiknak aranyos volt a czipel-
16jén a sarok. A kdpenyeg szdrnya megérintette Rezeda
ur vallat, de 6 sohasem engedte meg magdnak azt a
lovagiatlanségot, hogy régi id6k éjjelente kisért6é damai-
nak utana lessen. Az aranyos sarku czip6cskék titkon
vitték urnéiket a Var .kacskaringds utczdin végig
valamely édon hézba, ahol az elmult szdzadokbél vald
lovag bizonyosan mar véarakozott. :

Taldn a Varban azért bérelt kvartélyt bubanatos
hésiink, hogy éjféli sétai kiilonbdzzenek a pesti fiatal-
emberek sétaitél. Rezeda ur szerette a re]telmeket és
az éjszakat. ’

Hajdan vig és életrevalé fiatalember volt az alféldi
és felvidéki varosokban, ahol koran elmulott ifjusigat
eltoltotte. Kézsmarkon a Méze-kertben a sérioskancsd
mellett egyiitt énekelte a tobbivel a didkok dalat és
fehér, angol sisakot, magassarku topéant és vastag séta-
palczat hordott (amelynek végét kabdtzsebébe dugta).
Szerelmes volt Stolcz Herminbe, mert minden kézs-
marki didk szerelmes volt Stolcz Herminbe és elsé par-

bajat éppen e draga holgyért vivta meg a népkert el-
hagyott tanczpavillonjaban, midén Thokoly Imre kora-
bol valé gorbe, haldloszté szablydkkal csapott Ossze
a két, ovig meztelen ifju. Az ifjusdg istene vigyazott
a halalos suhogéssal csapkodé szablyakra és csupan egy
gyusziinyi vér maradt a pavillon® padléjan, ahol nem-
régen Stolcz Hermina szalagos, fehér, czipéje a lengyel-
polka zenéjére tanczolt. A parviadal azonban kitudédott
és miel6tt gybzelmes héslink Hermintél elnyerhette
-volna jutalméit (egy kaczér mosoly, egy meleg kéz-
’ szoritas vagy egy el6bb megesokolt virdg alakjaban)

a szigoru tanari kar eltdvolitotta a liczeumbél a pér-
‘viadal résztvevéit. Hermina kék szeme és vidor névetése
a vasuti kerekek zorgésében sokdig elkisérte Rezeda

~—
. -

urat, pedig iddig Horaczon kiviil érdemleges koltét még
nem olvasott.

Az alfsldi varos gimnaziuma zold fak kézstt Allott
és csucsives ablakaival, nyitott arkddjaival inkabb
valamely kaczér Vadészkastélyhoz hasonlitott, mint
a tudomdnyok csarnokahoz. ‘Az ifjabb professzorok

© egyiitt jartak lumpolni a nagyobb didkokkal a kozeli

furdShelyre. Gré Pistdért, a rajztandrért és koltdért,
szivesen feldldozta volna az életét barmelyik didk.
Rezeda ur résztvett ugyan a daridokban, versenyt

“futtatott kétkerekil kocsijaval és brudert ivott a czigé-

nyokkal, de szerenadra sohase ment az ablakok ala.
Busan, titokteljes vildgfajdalommal jart-kelt az alféldi
varoskdban, mint bénatorszdg 4lruhas kirdlyfia. Bar
senkinek sem mondta el hdsi parbajat az 6si Kézs-
mdarkon, csakhamar érkeztek levelek a Felvidékrol,
amelyekbdl kideriilt Rezeda biine. S a tett, amely a fel-
vidéki vilagfelfogis szerint csaknem derékban szelte
egy jobb sorsra érdemes ifju palyajat, az Alf6ldon,

a Tisza kornyékén a legiinnepeltebb fiatalemberré

emelte hosiinket. A magyar térténelem tanara, Po-
rubszky Pal, midén befe]ezte tiindokl16 eloadasat a
Jagellokrol (ahogyan csak a régi, vidéki professzorok”
tudtak beszélni, akik a kemény magyarokat nevelték),
czélzdst tett, hogy nemcsak a térténelemben vannak
hésok, hanem a koriil6ttiink zajlé életben is . . . (Kés6bb
ugyancsak Porubszky Pal, a magyar irodalom tanira,
Bessenyei gardista-hadnagy gyonyorii élettérténetéhez
hozzafiizte, hogy manapsig is vannak koltok, veliink,
mellettiink és szemiink lattdra bontakozik ‘tehetsé-
gik... S a kolté ismét Rezeda ur -volt, mert hiszen
a koltéi palyara ohajtott 1épni, miutdn. szerelmében
csalédott. Igy nevelték akkor a tandrok az ifjusigot !)
A borongés, banatos ifju, aki oly formas és deli
volt, mint egy Maria Terézia-korabeli levente, szeretett

-egyediil készalni a ligetekben, kertek alatt és csupan

akkor deriilt arcza, ha szerelmes part leshetett meg
véletleniil az elhagyott Morgé-temetSben, vagya Bujdos-
erd6 mogyoréfabokrai alatt. A vérosban eppen olyan
szerelmesek voltak a hélgyek és férfiak, mint mas varo-
sokban, s6t valamivel szivesebben aldoztak a szerelem-
nek, mert szokéds volt miegbocsatani a lanyoknak ha
Va]amely bajba estek.

Kiilongs véros volt ez. Magyarok és szlavok olel-
kezéséb6l szarmazott lakossag lakott a homokos dombok
kozott. Czifra, biiszke tirpdkok hajtottak gydnyérii
négyeseiket, asszonyaik oly pompazatosan viselték sely-
meiket, mint Szvatopluk udvarhélgyei, a férfiak nemes
alkatu, bator, jézan, takarékos és biiszke fajtdk, mintha
a Don mellsl jéttek volna 8k is. A dombon orosz-temp-
lom allott, ahol az Unghbdl, Beregbdl ' leereszkedett
gorog katolikusok énekeltek és lednyaik oly sz8kék
és 4brandosak voltak, mint dalaik. A tirpdkok Luther
Mérton valldsdban, a magyarok Méria hitében sziilettek
és haltak. A zsidék hagymafejii tornya alatt csizma-
ban és agardszé-ostorral jar6 fiatal emberek éltek mar,
akik szdzast ragasztottak a Benczi homlokéara, de
asszonyaik még olyanok voltak, mintha most jottek

-volna a lembergi ghettébdl, az utczara nem .igen jartak

és ha walamelyik megjelent, megbolondultak lattira
a férfiak. Gyonyoriiséges zsid6 ndk ! A trafikosnénak
a szemében az andaluziai csﬂhgos eget lathatod, mig
a patikariusné oly 4lmodoz6 és halk, mintha az ezeregy-

- éjszakabol lépett volna ki. A doktorné széke. és gondor-

haju, siirii szemoldoke, a pelyhek nyakin és a kendd,
amelyet vallara dob, midén a szomszédba megy, a
krakéi ]agello-torony harangiitését ]uttat]a eszedbe,
amint a zsidék héazai felett elszall. .

- (Folytatasa kovetkezik,)
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Toll és tér.

_ — wmdrez. 21.
Az IMPEDIMENTUM PUBLICAE HONESTATIST
tehat megint attorték. Ugy litszik, a nagy-
politika ndlunk nem a megalkuvasok, hanem
a lealkudisok tudomanya, »Alljunk meg.egy
. akkor még csak egy széra allottak meg, de mar
Désy Zoltan két érara ‘4llt meg, két 6ra hosszat targyalt
Khuennal. Nem azért mondjuk, — végre, az emberevdk
torzsféndkel is érintkeznek egymassal, sehol a vilagon
nem fordul €l8, hogy egy .partbél sargafoltos tarsadalmi
ghettét csinalnak, Khuen, Désy diskuralhatnak, - attol
még az egyik lehet hil oppoziczié, a masik hii kormany-
parti vezér. De itt 6k maguk, az ellenzék 16pett fel az im-
pedimentum publicae honestatis, a bojkott, a szébanem-
allas elvével, csindltak maguknak akadalyokat, hogy aztan
Jlegyen mit'— elhdritani az utbél. Micsoda borzaszté el-
fajulas kellett hozza, hogy orszigos szenziczié legyen abbél,
hogy két megkozelithetetlen gentleman széba dll egymaéssal.

széradq . .

Vagy az fijt odaat, hogy Désy Zoltin — megvélogatta

a tarsasigat?

-

p»1 O EMINENCZIAJA, A HERCZEGPRIMAS Kkissé
M dlesen itélkezett az 4llami gyermekvédelemrdl.
Az allami gyermekvédelmet lehet dicsérni és
lehet szidni, de azt mondani, hogy a gyermek-
védelem azért rossz, mert tulsigosan — .j6
és minél kozelébb ér a czéljdhoz, annal tavolabb esik téle,
alissan instadlom, nem lehet. Szé sincs réla, megértjiik 6
eminencziijat, 6 okot 1t abban, ami tulajdonképpen ko-
vetkezmény, szerinte: kezdetben vala a gyermekvédelem,
aztin j6tt a szerelem. Es itt van a tévedés. Nem azért van
a hajnal, mert a kakas kukorékol, az emberek nem azért
csdkoloznak okméAny nélkill, mert tudjik, hogy amugy
is lesz, aki e csékok' végrendeleti tanujit, a gyermeket
felneveli. Hol van az 4llam, amikor a szerelem megjelenik,
és hol van mar a szerelem, amikor az dllam j6n. A kettd
kozt nincs olyan intézményes 6sszefiiggés, mint a czoli-
batus és a gyermekvédelem kozt . . . '

' NEKUNK MINDEN GYANUS, amit Goga Okidvidn
mond, tehdt gyanus az is, amit a magyar trodalom-
ban érvényesilé idegen befolydsril ir. Newm hisz-

tisztdk és memesek lemmémek, amikor bemniinket
oktat, vagy amikor hibdinkra figyelmestet. Oktatdst, figyelmez-
telést csak 16 bardttdl fogadumk szivesen, de Goga Oktdvidn
sohasem volt-j6 bardtunk, tehdt gyanakodva kell kérdezniink
onmagunktol : vajjon a vosszakarat, havag és gyilolet szem-
tivegén keresatiil nem ldtja-e Goga Oktdvidn bitnnek az eré-
nyeinket, s vajjon nem az erémyeinkrél akar-e leszoktatni,
amikor hibdinkra figyelmeztet. Mindezt azért mondjuk, mert
Szabolcska Mihdly a temesvdri Avany Jdnos trodalmi tdrsasdg
jubtldris nagygyiilésén aldivia Goga Oktdvidn dllitdsast. Kdr,
kdr, kdr... Kdr Szabolcska Mihdlynak ugyanugy gondol-
kozni, ahogyan Goga Oktdvidn gondolkozik. Ezt a gondol-
kozdst nem teszi elfogadhatébbd az a bok, melyet Szabolcska
. mond egy-két zsidé trénak. A békot hallva, mindjdrt gondol-
tuk, hogy ezutdn valami gorombasdg kovetkezik. Es nem
tévedtiink. Szabolcska Mihdly erkilcstelennek, nemzetietlennek

bélyegezte az videgen szellemet« a magyar srodalomban, értvén
sdegen szellem alatt a zsidé irok irodalmi munkdssdgit. A 76
pszichologus tudja, hogy mi rejlik ilyenféle vidak migots.
4 gyongeségnek fdj amdsok ereje s ebben a fdjdalomban azzal
vigasztalja magdt, hogy az & gyemgesége nem is gyengeség,
hanem erkolcsosség -és nemzetiesség. A vigasz eszkézeit min-
denki maga vilogatja meg, s mi nem veszszitk a lelkiinkre, hogy
a vigaszra szorulé embereket vigasztalédds kozben megzavarjuk.
Nem teszsziik ezt Szabolcskdval szemben sem, akinek Riilonben
sincs ilyen vigaszra sziiksége. M tiszteljiik, becsiiljiik Sza-
lgolc§ka’t. Ez nem b6k, tehdt nem is kévethezik utdna gorom-
asdg. '

A KULTURPALOTA NEM ESZIK NEPISKOLAT. Ezzel
a megédllapitdssal erétlenitjiik meg azt a vddat,
melyet mult heti szimunkban emeltiink a koma-
_romiak ellen. A vdd arrél szélott, hogy Komdirom-
ban elpusztitanak egy népiskoldt s a romokra
kulturpalotat épitenek. A vad nem igaz. Komdarom épit ugyan
kulturpalotat, de ugyanekkor még szebb és pompdsabb otthont
emel a népoktatdsnak is. Hiba volt a mi résziinkrél, hogy a
komaromiakrél kulturdtlansigot feltételeztiink, de a vddat
nem mi kovdcsoltuk, s a mi hibank csak abbél 4llt, hogy a vidat
elhittitk. Masok utin indultunk, ami sohasem volt szokdsunk.
Taldn 6vatosabbnak kellett volna lenniink.a hir megitélésénél, -
de nem hihettiik, hogy éppen Komdromnak, emnek a modern
kulturvdrosnak akadjon olyan ellensége, aki réla a kulturétlan-
sdg vadjdt rosszhiszemiien terjeszti.

OVINTEZKEDESEK.

(Zsiritagok az éjszakdban elkesevedeiten landcskoznak arvél,
mit kellene csinding, hogy 16bb vernisszdzs-skandalum ne lehessen.)

— Mert valamit csindlni kellene, az szent.
— Kellene, nagyon kellene. T

— Pé¢lddul a képeket. ...

— Na hagyja. A képekrél nincs sz6.

— Ningcs, nincs. A képek .. .. R
— Mellékesek.

— Ugy van.

.— Talan akkor a zstrit...-

— A zsiirit ? Ne, ne, ezt is hagyjuk. -

— Persze, hagyjuk.

— Mert arrdl sincs. szé.

— Hat mirél is van sz ?

— Csak a miniszterrdl és a kébor-festdkrol.
— Aha. : '

— Mert ebbdl a két tényezdbél lett most is a skandalum.

A képekbdl nem.

— De nem &am.

— Mert a falnak mindegy.

— A zsiirib6l sem.

— Mert a zsirinek is mindegy.

— Tehdat csak arra kell vigydzni, hogy a festék ¢s a mi-
niszter . .. : T

— Hogy azok ne talilkozzanak.

— Valéban, csak arra.

— No nézzitkk ? . : :

— Példaul lehetne ugy, hogy egy -kis nyilason it a mi-
nisztert beeresztik a Miicsarnokba s aztdn hermetikusan el-
zarjdk az Osszes ajtokat, ablakokat. ) :

— Nem rossz. Nem rossz. De akkor a miniszter egészen
egyedill van. ‘

— Abszolut. -

— Akkor kinek mondja: ¢legedvevagyoknagyonszépna
gyondriiltem ? :
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— Igaz. ‘Akkor talén be kellene vinni a mlmsztert de,
mondjuk, tivegbura alatt.

— Ez se rossz.
) — Az lvegbura talpon dll, a talp alatt kerekek vannak,

az egészet tolni lehet. A miniszter — {vegbura alatt —

tolva lesz egyik terembdl a mdsikba és a szdja mozgdsdn meg-
latnék, mikor mondta, hogy olegedvesatdbbi.

~— De akkor odaugrik egy festé és megmutat neki egy
képet, amit a mellényzsebébdl rant eld.

— Bizony, ez meglehet. Es a miniszter meglat]a a képet.

— Nagyszerii! Megvan! A miniszternek az — iivegbura
alatt — bekétjuk a szemét.
— Elsérangu !

— Es ugy toljuk teremrél-teremre, iivegbura alatt, beko-
tott szemmel.

— Ragyogd ! Akkor johet a festd és akar a fiile czimpa-
jabdl is kihuzhat kepet a korme aldl is ki : a miniszter nem lat]a

— Nem. De ... kolléga ur.

— Na, mi az a de?

—— Ha azt nem litja, akkor a t6bbi kepet se lat]a

— Tényvald.,

— Es hogyha nem litja, akkor hogy ‘mondja : élegedve-
satobbi. .

— Maga csacsi, nem a szdjat kotjiik be, hanem a szemit.

— De ha nem latja a'képeket!

— HA4t art az a képeknek ?

— Nem. L

— Vagy 4art a miniszternek.

— Dehogy. Haszndl.

— Na latja !

( Es ezt hatdrozzdk. Uvegbura alatt, bekitolt szemmel. Ovas
tossdgbol azomban ezidére a fialal fesidket mégis ldncara verik,

Igy biztos, hogy nem laldlkoznak.) Proximus.
- Krénika II,
Husvéti békesség. .
— mdrcz. 21.

A vallatdsndl bizonyara ki fog deriilni, hogy az az
elvetemedett gonosztevd, aki a szalonikii korzén egy
nemes vadat elejtett, valamiféle rajongé idealista, akit
a békés ujsigolvasis tamadott meg idegrendszerében
és sodort egy vesanids paroxizmusig. Megeskiidni mer-
nék r4, hogy a kirdlygyilkos nem volt katona, sem
politikus, sem egyéb fajtdju cowboya a szoczilis élet-
nek, hanem egyszerii ujsigolvasé polgér, aki a szobaja
falain beliil a hazi papucsin keresztiil szivott magéba
borzalmas gyiilsletet, és mindvégig nem tudta, hogy
nincs is igazi gyilolet barminemii ellenfelek kézt a
vilagon. :

Amikor kidobtik az ellenzéket a parlamentbél,
vagy amikor az ellenzék szirénekkel lyukasztja 4llam-
férfiak dobhartyajat, -amikor az urak panamazéissal
vadoljdk egymdst, amikor kideriil, hogy a bolgirok
titokban dumdum-lévegekkel 6ldésik a toérokot, amikor
a szerbek albdn ozvegyekre és arvakra utaznak, és
amikor a szegény. Sukri pasat kiéheztetik, — mi jam-
bor ujsidgolvasé polgirok ugy szedjiik a haragot ma-

gunkba, mint a szédabikarbénikat és fogesikorgatva .

kialtjuk : »Menjiink gyilkolni ! Menjiink 6lni és adjunk
oltalmat az igazsignak l«

Kézben az torténik, hogy a kidobott Achillesek,
az atlyukasztott dobhartydju Hectorokkal egy asztal-
nél fogyasztjék el a békeporkoltot, Désyék taldlkoznak

- Luk4csékkal, Polakovics tabornok visszaadja Hertzka

effendinek a diszkardot, az alban dzvegy a szerb baka

‘6lébe iil és Sukri pasa gratuldl a szovetkezett katondk
hésiségének. Nincs kérem ‘gyiillet a harczolék kozt;

8k kotelességbdl és politikabol gyilkoljadk egymést ; a

.harag lelkesedése senkit sem visz a csatdaba, és- nem

igaz az, hogy a vér littira még jobban megdiihodik -
az emberi fenevad. Gyuldlet csak a szobdkban van,

.kordn reggel, amikor még az 4gyban feksziink és olvas-

suk a tudésitasokat politikarél, haborurél, kidobasokrél

-és artatlanok lemészarlasarsl. Mi vagyunk a fenevadak,

odahaza az 4dgyban, a legrettenetesebb fenevadak, épp .
akkor, amikor feleségeink megigazitjdk a vankost,
hogy kényelmesebben fekiidhessiink rajta. Ebéd utdn
is bestidk vagyunk, a kdvéhdzban, és keziinkben a friss
délutani lapokkal sugjuk oda szomszédunknak : »Hat
senki sincs, aki azt a Tiszat agyonverje ? «.Szomszédunk
szintén a fogesikorgatok kozé vald, dithdsen gyiiri Ossze
kezében a lapot, jelentésen hallgat és csak kisvartatva
szélal meg: »Jobb errél nem beszélni; parancsol egy

. parti kaszinét 2«

El ic hiszem, hogy ez a parti kaszind és mas. egyéb
partik a levezetd csatorndi a mi gyiiléletiinknek ; ezek
nélkiil a partik nélkiil azonban tudndnk mi bugrisok

. bombat vetni a parlament kell§ kozepébe és tudnank

leskelédni a béesi Grabenen, hogy a tért beledofjiik
egy magyarfalé tadbornok szivébe. - :

A szalonikii gyilkost ellenben ette a méreg valami
miatt ; reggel ette, amikor a reggeli lapokat olvasta ;.

. délben ette, -amikor a déli ujsdgokat lapozta végig,
‘este ette, miutan elézéleg délutdn is ette. Taldn soha

fegyver nem volt a kezében, — erre az is vall, hogy
czélzas nélkiil taldlt — a méreg, a minden poérusabdl
kirobban5 engesztelhetlen harag tette vakmerdve,
elszantta és gyilkossa.

De rem is errél a szenzédcziérol akarok 1tt beszélni, |
hanem a husvét iinnepi békességérdl, amelynek be kel-
lene kéltdznie sziviinkbe, — mint a hitszénoklatok
mondjak. — Hej! hol van itt békesség? Hol van 1tt,
megnyugvas ?

Taldn a csataldsai ostromlék és ostromlottak lel-
kében ; taldn a derék parlamenti urak bensejében van

_ megnyugvés és lesz husvéti békesség. De mi burzsodk

inficzidlva vagyunk szobaharaggal, ebédlégyiildlettel és
szalonpukkadéssal. Nekiink most jobban faj a valaszté-
jog, mint annak a derék kémiveslegénynek, aki huszon-
nyolcz éven at kavarta a maltert és még két évig kell
kavarnia, hogy odaédllhasson nagysagos Kiss Janos,
vagy. nagysagos Nagy Janos vélasztasi elnok elé és
kezébe nyomjon egy. czédulat. Mi, csakis mi érezziik a
nyakunkon Pavlik tandcsosnak azt a kezét, mélylyel
Jarmy képvisel6 urnak, vagy Réath képviseld urnak,
vagy Papp képviselé urnak a gallérjit gyiirte el. Mert -
mi nem vagyunk résztvevok.az élet harczaiban, hanem

csakis nézdk és olvas6k. A diihosség energidja nem
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oldédik fel benniink a harczolds tényében, hanem oldat-
lanul, egyetlen egy megemészthetlen témbben marad
meg benniink és egyre jobban dagad, akércsak a cseppké-
barlangok ormétlan figurja. ‘ '

A mi gyiildletiinkre a hirekkel szolgalé lapok cse-
pegtetik ujabb gyiildletek rétegeit ; reggel, délben, dél-
utén, este... Es meg is fojtana benniinket a gallér,
ha nem tagulna néha-néha meg egy-egy parti kaszing,
vagy egyeb pérti segitségével. De ez nem tarthat sokaig ;
vagy ki kell majd menniink az utczdra és czélba fog-
nunk valakit, hogy végigontsiik rajta a gyiiloletiinket ;
vagy pedig jonni fog a nagy, 4ltalinos vomissement;
amikor a csémor utdlatival fogjak lekdpni az egész
vilagot.

Egyel6re azonban naprél-napra kalapacsol az agyL
velénkben a tehetetlen harag. Csehov nem tudom milyen
czimii novelldja jut eszembe. Egy. 6tfelvondsos verses
drdmit olvas fel a kolténd a szinhdz direktordnak.
A koltemény egyre unalmasabb lesz, a direktor egyre
bagyadtabb. A kolténé pedig olvas, olvas. Betiik és
rimek ropkddnek a levegdben, kézben egy monoton
hang furédik bele a szerencsétlen hallgaté agyaba.
A koltond olvas, olvas ... Aprd szornyetegek répkod-
nek az ajkarél, mind be az igazgaté koponyajiba ;
ezer .6s ezer; milli6 és milli§. ..

tania nehéz adlmot, el kell hallgatatnia gorcsds asitést . ..
A szoba faldn sdrkanyfejii &rnyékok vicsorgatjik fogai-
kat és néma nevetéssel lépnek be a szerencsétlen ember

fejébe ... A kolténd olvas ; még csak az elsé felvonas-
nal tart... Még van négy felvonds... Nehéz érak
hunytdk le kézbe szemiiket ... még négy felvonds. ..

A direktor most mar mosolyog ; a kélténd olvas. ‘A di-
rektor mosolyogva kel fel székérédl, kezében az eziist
gyertyatarto . . . a kolténé olvas . .. a direktor felemeli
a gyertyatartét és lesujt vele a kolténére ... Aztén
csend és haldl . .. '

Naproél-napra olvassik igy a fejiinkbe az élet ese-
ményeit, gyiilGlettel telik meg egész lényiink ; csakis a
miénk, akik passziv médon vesziink részt benniik, és
ha a hdboruk terén, a politika mezején bedllott a hus-
vét békessége, a mi sziviinkben ott marad a bugris
gyiilolet, a tehetetlen méreg, amely megakadalyoz min-
ket annak a feltevésében, hogy mi koziink nekiink a

yilég eseményeihez. _Maitre Jacques.

Guia scienza.
Ki széval -gy6z, sokdig hallgat,
Mig az ideje eljd,
K7 villdmot gywji egyszer, annak
A lelke néma — felhd. . .
' Nietzsche.

Az erényesekhez.

Firge hamarsdggal cselekedjék minden erényes
S mint a homéri sor, ugy tiinjon is el szaporin.

Netzsche.

Még- mindig . nincs
vége. A levegd megdlmosodik, rafekszik a tiidére és .
visszaszoritja belé a meleg lélekzetet ; vissza kell foj- -

‘ Szeretem a bdanatot ]*frted.

Osszefogott, néma ajkam,
Bus szavaknak grizéje ;
Hallgat,- mint az 6ntudatlan,

Két szemem is kincsét rejti: .-
Csillogé kdnygydngysoranak
Egy cseppszemét el nem ejti.

Kezeim, nyakam hajlésa,
Legszomorubb mozdulatok
Orzik mereven, vigyazva.

Lelkem, ez a szegény ddre,
Félve les a banatdls,
Gyégyité, futé iddre.

S mint, ki nélkile meghélna,
Szép szomorusig-ardjat
Ajultan olelve tartja. .
" Baldzs Maria.

- Mikuska és Nagykovet.

Irta: ANTAL SANDOR.

Ebben a torténetben két ember szerepel, meg a
varos. Az egyik ember most mar nem ¢él, csak éppen
létezik : ez Nagykovet. A mésik pedig minddssze egy-
szer élt egy félnapig, azdéta almodik. Rovid életét,
nagyszeri almait Nagvkévetnek koszonheti. Aki pedig
a két sakkfigurdt egymds mellé allitotta, aki a Sors
szerepét adja ebben a torténetben, az a véros.

A harmadik szerepl, a varos, nem tévesztendd
Ossze a tébbi varosokkal, mert sokkal hatdrozottabb,
6nallébb egyéniség, mint akar Mikuska, akar Nagykovet.
Ez a varos — a nevét {olosleges leirni — ugy él, ahogy
éppen jol esik neki. Néha sablénos médon né : a vilagra
hoz, dajkasidgba fogad egy csomé kivalé embermagot,
méaskor meg belenyul hosszu karjaval a rohané gyors-
vonat masodosztalyu kupéjdba, kiemel magénak egy
érdekesnek latszé embert, leteszi a vasuti vendéglo
valamelyik asztala mellé, ad neki két krigli sért — és
a dolog el van intézve. Mésnap délutdn mér alsést

. jatszik az illet6 a Royal-kdvéhdzban, estére mar becsii-

letbeli tartozdsa van, vagy neki tartozik valaki, harmad-
nap délben a Kozgazdasagi Bankban emlegetik a nevét

_ egy kisebb valté leszamitolasaval kapcsolatban. A gya-

nutlan illetének fogalma sincsen 16la, hogy & mar
véglegesen a véroshoz tartozik, hogy 6 itt meg fog
nésiilni, beiratkozik a Magéntisztviselék Egyletébe,
vesz egy hazat spekuldcziéra, lapot fog inditani és
tagja lesz a sziniigyi bizottsignak.

Az illetd azt hiszi, hogy 6 egy pohdr sérre széllott
le a gyorsvonatrél, a szomszéd asztalnal iilt az a fess,
sz6ke nd, amiért 6 rendelt még egy pohar sort és nem
vette észre, hogy a vonat elindult. Nagy podgy4szszal
sose utazik, kis kézitdsk4jat -pedig. lehozta magéval
a benne levd szivar miatt. Felsltdje ugyan a vonaton
maradt, de nem tesz semmit, ugyis ujat akart csinal-
tatni. Igy n6 a varos, amikor kedve tartja.

Ha fogyni akar, szintén a sajat egyéni utain jar.
Tavasz van, a fak szokés szerint riigyeznek, esik az eso,
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a saros czipbk és esernyOk kig&zblgése osszekeveredik
a szivarok fiistjével, amikor a véros ki akar izzadni
magabél egy embert. Ezt a szegény embert most egy-
szerre minden ok nélkiil izgatni kezdi a kavésnak allig
begombolt kabatja (fogadasb6l nem hord mellényt),
hogy Krebatl kapitdny estig nem adja ki kezébdl a

Fremdenblattot, hogy a Studiéb6l maéris kiloptdk a-

mellékletet, pedig meg csak huszadika van. Ez az ember
természetesen a pinczérre haragszik, mert a megszokott
feketét-poharba-sokrummal kapja, pedig egy szelet
- potpurrit rendelt, habbal. Boszusigaban toronycserét
ajanl a mellette sakkozé gentry-szdrmazasu szinésznek,
aki sz6 nélkiil megfogadja a tanicsot, ellenben a part-
nere- (egy aranyoskedélyii fogorvos, aki maskor a légy-
nek se Aart) haragosan mondja a mi emberiinknek :

— Menjen, apam, a fészkesfenébe, de returjegyet ne
valtson, mert hatha megtetszik ott a t4jék !

Aki ugy ismeri a véarost, mint én, az tudja, hogy
ebben a dologban a kavés, Krebatl kapitany, a pinczér,
a fogorvos A4rtatlanok, csupan egy magasabbrendii
akaratnak engedelmeskednek, 6nkénteleniil hajtjak végre
a varos néma parancsait. Még az élettelen targyak is
~ lelket kapnak, csakhogy a.viaros kivinsiga teljesiiljon.
Tgy példaul az a trabukkd, amelyre a mi emberiink most
ragyujtott, ugy kezdi viselni magét, mint az atvaltozé
milovar, aki a czirkuszban a rohané 16 hatan levet egy-
folytéban hat kabatot, tizen6t mellényt, négy nadrigot
és a végén mégis egy kifogéstalan frakkoltony van
rajta. A trabukkd is vetkezni kezdett, egymas utan le-
vetette 9sszes kabatait, illetve leveleit, a tiizes végénél
kiterjeszkedik nagyobbra még nagyobbra, vegul egy
legyezoformaju blizds, nagy \bagd lesz beléle, amit
ki muszaj képni. Erre a mi emberiink nem is olyan han-
gosan ennyit mond: — Holnap elutazom Berlinbe,
itt mar nem lehet kibirni.

Ez volt a véros czélja. A mi emberiinkt6l most
mar de facto megszabadult a véros. Mert a nem is olyan
hangosan kiejtett szavakat meghallotta az egész kavé-
haz, — tehat pusztulnia kell. Harmadnap ismerdsei
rosszalolag figyelmeztetik, hogy miért van még mindig
Aitt, negyednap bardtai vérig gunyoljdk, a -pinczérek
mosolyognak ra]ta a hét végén senki se fogadja a ko-
szdntését. El kell utaznia, ha nem akar éngyilkos lenni,
és el is utazik. A Klspxaczon hirtelen nagy szél tamad,
egyik gylimélcsdskofa azt mondja a mésiknak, hogy esé
lesz, mire megjelenik a locsolékocsi és végigénti a Fo-
utczan sétalok nadragjat. Pedig nem is lesz es6, mind-
Ossze a varos sOhajtott egy nagyot megkdnnyebbiilésé-
‘ben, mondvén: — Végre ismét egymas kozt vagyunk.

Igy tesz a véros, mikor fogyni akar. De tud szeretni,
beczézni is, csak éppen a lemondashoz nem ért, nem
akar érteni, Mikor megérzi, hogy egyik 6ntudatra ébredd
fia szorosnak tartja olelését, ha egy ilyen valaki hir-
telen elutazik igazdn messzire, — akkor a varos haragja
rettenetes, akkor jaj a tavollevének ! Az otthonmara-
dottak, anélkiil hogy tudnak az okat, egyszerre abba-
hagyjadk rendes fog]alkozasalkat és detekt1vszolgalatot
teljesitenek a boszudlld varos részére. Rovid félnap
alatt fel van deritve minden : kideriil, kinek mennyivel
maradt adésa, mennyit vitt el készpénzben, ki volt a
szeretdje. Kotetbe gyiijtédnek teljesitetlen igéretei és
lopott szellemességei, exhumaAltatik halott apja, és
megallapittatik 6rokolt, biindzési hajlama és torvény-
telen sziiletése, Akkor egyszerfe megmozdul a varosnak
6lombetiikben végzddé karja, ha sziikséges, Atnyulik
az oczedn tulsé partjara is, hogy nyakonragadhassa a
menekiilét. Es letépi rola a kifizetetlen ruhét, elveszi
a bitorolt nevet, az eljatszott becsiiletet. Mikor mar
egészen puczér a szegény menekiild, felébred a varosban

az anyai'sziv és megszolal : — Latom, fiam, hogy fézol,
még tan meg is hiilsz, ha nem v1gyazol mavadra Gyere
szépen ham otthon mindent szépen visszaadok neked. -
— Ha wvastag, edzett a menekiil6 bére, akkor, néem ér
czélt a véaros. De ez ritkan torténik meg, mert az igazi

‘vastagborii otthon is jol érzi magéat, nem is menekiil el.

Ellenben & vékonybérii ember ruha, név és becsiilet
hijan bizony fazik, ezért utikéltséget kér és.szépen
hazautazik. Igy védi meg a véros a maga holmijat.
Van ennek a véirosnak még sok egyéb fogéasa is,
de tudom, hogy az olvasé a masik két szerepld torté-
netére kivancsi, teh4t haladjunk fel a varoshdza hatulsé
lépcséién .az érvasz'ékhez, a masodik’ emeletre. A leg-
elsé kis szobdban ketten iilnek a nagy irbasztal mellett : -
az Oreg mérges irnok és Mikuska napidijas, akit hivatal-

tarsa allhatatosan »miivész ur«nak szolit. A két iilnék

ur szobdjaba vezetd ajté mindig nyitva van, az -4rva-
gyamhoz vezetd ajtén mdar kopogtatni kell, belépés
el6tt. A pénztaros szobdjanak pedig nemcsak kiilon
bejarata, hanem egy kis el6szobaja is van. Itt hivata-
loskodott tizenkét éven at Nagy Gerzson, a »Nagykovets.
A régi Tisza-korszakban egyszer képviseldt akartak
csinalni Nagy Gerzsonbdl, de 6 a sz6l16bdl csak ennyit
izent be a Roézsabokorban tanydzé kiildottségnek : —
Nagy pénztarosb6l nem lesz Nagy kovet. — Innen
ragadt rd a Nagykovet név, 6 .pedig viselte, mert jol
is éallott neki. Szélesvallu, magas ember volt, meghall-
gatta a kaszinéban a mdés beszédét, tréfajat, de az 6
beszédét, nevetését kevesen hallhattdk. Komoly, fér-
fias Abrazata inkébb haragos volt, mint bar4tsdgos,
mintha lenézte volna egy kicsit a tobbi vérosi urakat,
a szegényeket.

Igaz hogy & volt az egyetlen vérosi h1vatalnok,
aki fizetése nélkill is meg tudott volna "émi, de nem
ezért érezte magat kiilonbnek a t6bbinél. Hanem mert
neki volt egy ériasi gondolata, egy nagy ézélja, amelyért
dolgozott ; ellenben a tébbiek, a polgarmestertdl lefelé,
csak egyik naprél a masikra éltek, egyik a szinészndk

- koriil 6lalkodott, a maésik reggelenkmt egyenesen a

kartyaasztaltél ment a hivatalba.

Az volt a Nagy Gerzson ide4ja, hogy Magyarorsza—
got a vilag legszebb és legnagyobb sz6llés- és gyumol—
csoskertjévé akarta dtalakitani. Ugy gondolta maga-
ban, hogy ha ez sikeriil, akkor nem lesz szegény ember
az orszagban nem lesz szliksége Magyarorszignak a
Rothschild pénzére. Még mikor fogalmazé volt a katona-
tigyosztélyban, akkor &rokélt egy &tholdas szollét a
hegy legnaposabb oldalan. Azontul a hivatalon kiviil -
ritkén Iatta valaki a véarosban Nagy Gerzsont, elvette
a sz6ll4 minden szabadidejét. De a vagyonosodést
mégis a Guldruva-vesszék idézték eld. Azt beszélik,
hogy egy Ansztrilidba szakadt magyar embernek elsi-
mitotta a katonasiggal valé dolgit, és onnan kapta
koszonet fejében azokat a csodalatos sz6lldvesszdket,
amiket meg se kellett kapdlni, se permetezni, mert a
féreg messzire elkeriilte. A bora pedig olyan volt, mint
a filokszeraelStti idékben a tokaji. A szakért8k szerint
vetekedik a Nagy. Gerzson bora azzal a par iiveg mdgnum-

‘butélidval, melyet a hires bécsi -kongresszus 6ta driznek-

zar alatt a Burg borospinczéjében. Magnumbutéliat
csak akkor bontanak fel, mikor egy csiszar vizitel a
csdszarnal, kozonséges kirdlyok nem kapnak beldle.
Négyharmadliter tokaji van egy olyan butélidban,
aranynyal mérnék le a sulyat ha vésérolni lehetne
de nem lehet.

Nyolcz esztendd alatt aranyember lett Nagy Ger-
zsonbdl, lassacskdn megvéasirolta az egész hegyet,
szézhusz - holdat foglalt e a Guldruva, tizenét holdon
csemegeszOllét termelt, a gyiimolesdse is nagyobb volt,
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mint akérkinek a véros hatdrdban. Jéforméan észre-
vétleniil kezd6dott az egész, azért nem tiint {6l senkinek,
hogy mindjart két évvel az Oréklés utdn meg tudta
venni Nagy Gerzson mind a két szomszédjanak a sz6llé-
jét, kerek harmincz holdat egyszerre ! Senki sz csudal-
kozott rajta, hogyan lehet 6t hold sz6ll6 kétévi jove-
delmébél harmincz holdat véasarolni, még pedig kész-
pénzen. Lehet hogy ha megkérdezik, Nagy Gerzson
nem is tagadta volna, hogy 6 -tulajdonképpen az &rvak
pénzet kamatoztatja a sz6llében. Hogy miért nem szoélt
magatél, miért nem kért engedelmet? Azért, “mert
tudta hogy sok a
meg akarta lepni a vérost, oda akart a polgarmester
szeme elé tenni vagy kétszézezer forintot, amit az 4rvak
pénzével ‘a négy perczenten tul keresett a varosnak.
- De ez a, nagy summa igen nehezen akart Ossze-
gyilni. Nem mintha Nagy Gerzson vagy a felesége
pazarolta volna a pénzt, sz6 se lehet rola, alig koltottek
tobbet a pénztarosi fizetésnél, mert az asszony beteges
-volt, legalabb is nem szerette a.vendégeskedést. Mashol
wolt “a hiba. Olvaséim biztosan visszaemlékeznek T4,
hogy a Nagykovet 1de]ében sose volt sz6 a tisztvisel6k
fizetésemelésérdl a varosi kozgyiilésen. Ilyesm1t az em-
ber. nem vesz észre idejében, de akinek j6 az emlékezete,
az igazat fog adni nekem. Nem nyilvanosan és nem a
kozgyiiléstsl, hanem csak ugy esténkint, séta kézben
kérték el Nagy Gerzsontél a fizetésemelést. Persze
kolcsoén czimen kérték t6le a pénzt, de a pénztaros
-sose kérte meg a kolcsont, a visszafizetéssel pedig egy-
szer se probéltak héborgatnl Egyszer, mikor a {6jegyz6
Otszaz- forintot kért, el is szélta magat Nagy Gerzson,
azt mondta :
— Nesze hétszazhusz, ennyi jar meg neked az idén.
— Nekem. ]ér? Hogy mondod, bé.tyém honnan
jarna ?

A penztéros masrd] kezdett beszélni, a fOJecyzonek
pedig nem volt oka firtatni a dolgot

Ahogy egyszer hivatalos 6ran tul behyltott az

irnokok szobajaba, pingélas kozben lepte meg Mikuskat,
a napidijast, az iroda faldhoz pedig kordskoriil csupa
szép gylimélesds, virdgos képek wvoltak tdmasztva.
Mikuska szégyenkezve kapkodott, elvordsodott, azt
-hitte, hogy baj lesz, pedig dehogy lett baj.
- — Na, 6csém, — mondta a pénztaros szokatlanul
derlis arczczal — ez mar igazdn szép dolog, hiszen
.maga miivész. Maga az egyetlen fiatalember az egész
varoshazéan, akivel érdemes komolyan szébaéllani. Mi-
csoda remek nagyszemi sz6ll6, ha mindeniitt ilyen siird,
akkor egy héroméves toke kiad egy akot. Es az a ka]-
szinbaraczk ! A rak is jo, sz6 sincs rola, szép pirosra
van festve, de a sz6ll6, a gyliméles a. f6. Annak van
..]ov(ﬁ%e Kik a maga szu1e1 6csém, hogy ilyen széll8jiik
van
= Léve'lezc”)lapokrél festettem, ezekrdl a C. Klein
lapokrél. Csak 6zvegy anyam van, akinek, sajnos, csak
akkor van szélléje, ha én veszek egy kilét a piaczon.
— Na, holnap j6jjon ki hozzdm és vigyen haza
az any]anftk egy kosir muskotdlyt. Hanem maga
nagyobb miivész, mint ez a zsid6, ez a Klein. A zsid6
nem is érthet a *sz2618hoz. Nem mondom, hogy rosszul
van ‘csindlva, de nyomtatni nem kunszt. Ez nem is

sz8ll8, ez egres. Amit maga pingdlt, G6csém, a sajat.

kezével az miivészet, annak van értelme. Mondja,
6csém,. “sok ilyen képe van magénak ? Aztan mennylert
'1dné darab]ét ?

- Mikuska boldogan mondta hogy van bizony neki
meglehetdsen, ami kis pénze van, azon papirt, mintakat
vesz, meg festeket Odaadna & akérmennvlert csak
.venné valaki.

r6vidlato ember, dem érti meg, ezért-

~az ujsagirék béantak el vele.

-festményeit,

egészen,

— Varjon, fiam, beszélek én az: alispidnnal. Ha
mindenféle tajképfestéknek odaadja a megyzhdz kis-
termét, akkor kell hogy maginak is odaadja. Maga
nem valami jottment, hanem belsé véarosi ember, a
leghasznosabb dolgokat festi. Kiéllitast fogunk rendezni
a maga képrib6l. A Gazdasagi Egyesiilet is megteszi
majd a magéét, arra a szavamat adom. Fur¢sa volna,
ha éppen az ilyen szép, okos képeket nem partolndk a
hatésagok. Lefestenek tajképeket, csavargékat, meztelen
sza]hékat — aza miivészet. Van dbrazatuk szézasokat,
s6t ezer forintot is elkérni egy kepert Mondja, 6csém,

elég maginak két tizes, husz pengd egy képért, ha min-
‘det megveszsziik ?

— Nagyon sok, penztaros ur, odaadom én a feléért,
-a negyedrészéért is.

— Na, na, fiam, én tudom, hogy husz pengét meg-
érnek azok a kepek Még ma felmegyek az alispanhoz,
holnap ‘majd kiinn a sz6ll6ben megbeszélem magaval a
dolgot. Isten 4ldja meg, Scsém.

Ezen az egyetlen félnapon élt Mikuska Jend va-
rosi napidijas. Tartotta magat valakinek, igazi miivész-
nek érezte magat. Masnap visszasiilyedt a semmiségbe,
Nagy Gerzson megtar-
totta a szavét, beszélt az alispdnnal, aki oda is igérte
a termet, de még ugyanazon este-gratuldlt a polgar-
mesternek hogy olyan nagy miivészt réjteget a véros-
hazadn. A polgirmester betelefondlt az orfeumba az
ujsagiroknak, akik testiiletileg keresték fel Mikuskét
és arczatlanul belerdhogtek a szemébe. Mésnap -az
ujsdgok annyira kifiguraztdk szegény Mikuskat meg a
hogy az alispan ' visszavonta igéretét.
Amire csak annyit felelt Nagy Gerzson, hogy mar

nincs is mibél csindlni kidllitast, mert a szép képek

mind el vannak adva. Ami igaz is volt, mert 6 maga
vette meg a képeket. Ot ropogos szhzast nyomott a
szegény Mikuska markédba, aki mér nem is mert hinni
a sajat. szemének. :

Ez az eset csak arrél gydzte meg Nagy Gerzsont,
hogy helyes uton jar az 4arvék pénzének kamadtozta-
tasaval. Ezeket az oktalan embereket csak nagy pénzzel

. lehet majd meggydzni. Kiiiritette tehat az egész pénz-
tart, elzdlogositotta Pesten a gazdag arvak részvényeit

és a pénzt befektette a széll6be. MAr Ossze is gyiilt
a meglepetésnek szant kétszzezer forint egyik fele,
— a Guldruva-borok hire eljutott a kiilféldre is —

‘mikor a megyei urak is, a tiszteletbeli szolgabirdk is
‘a Nagykovethez fordultak fizetésjavitdsuk kiutaltatisa

czéljAbol. Itt mAr nem szézasokrdl volt tébbhé szd,
hanem igazi nagy péhzekrél. Lassanként a f6iigyész

meg a tobbi gyengén dotalt allami hivatalnok is meg-

talalta a Nagykoévet bugyellarisit, és harom hénap
mulva megint csunydn lefogyott a pénz. De Nagy
Gerzson nem b énta, vegtere a megye, a VAros népe
gazdagszik, ha sok pénz keriil forgalomba, dz orszag

vagyona nem csékkent azzal, hogy & kisegiti a hiva-

talnokosztélyt, .mintegy Amegkonnyebbltl az 4llam-
pénztar helyzetét. Végtére az arvak pénze kamatostul
megvan a szOll6ben. Két év mulva az 4rvak pénze
megkétszerezédik, azutdn :majd minden esztendd végén
hat szdmjegygyel kell leirni a bevételt. Két év mulva
lesz nagykoru a leggazdagabbik, 4rva, a' szeszgyaros

. de ‘akkor mAar konnyii lesz azt a szdzbtvenezer
formtot elvonni a forgalombdl. :

Ilyen volt a Nagykdvet szdmitésa, de a szesz-
gyaros fia mégis tonkretette a sokm1111os almokat,
mindoérékre toénkretette. . Véaratlanul. nagy-
korusitotta magat, Nagy Gerzson pedig nem tudott a
bankokban pénzt kapni, hogy a sok részvényt kivalt-

‘hassa Pesten A tobblre mar nem érdemes sok szét



187 -

vesztegetni. A Nagy Gerzson konyorgése daczdra el-
kétyavetyélték negyedéron a széll6t apré darabokban,
" szerencse hogy az utolsé évi termés be volt mar pa-
laczkozva és- elore\el volt adva egy bécsi czéghek, ugy
hogy az 4rvdk még se karosodtak: Elvették mindenét
Nagy Gerzsonnak, a varos koényorteleniil széttaposta
azt az embert, aki felszolitas nélkiil Napoleonnak mert
sziiletni.

Ha az elsé 6t hold 61d nem lett volna a felesege
nevén, akkor a borténbdl kijévet koldulni mehetett
volna a csalddjaval. Fehér {6vel jott ki a bortonbél,
de nem volt megtérve. A masfél esztend6t megbocsi-
totta a varosnak, mert a czellaban eltsltstt id6 nem
nem mult el haszontalanul. Az se keseritette el, hogy
a polgarmester aki a hirtelen rovancsolast vegezte a
véarosi 16iigyész, aki beadta ellene a feljelentést, a
renddrkapitany, aki el6zetes letartéztatdsba helye7te
a vizsgalobird, aki eldszdr kihallgatta, a kirdlyi ligyész,
aki a szigoru vadbeszédet mondta, a ‘birdk, akik el-

itélték, — egytbl-egyig az 4rvak penzenek kamataibél -

éltek évek Ota, direkt az A4llamtol huzott fizetésiik
alig volt elég zsebpénzre meg - kartyapénzre. Csak
egyedill 6, Nagy Gerzson nem hlany051totta meg egy
fillérrel sem az 4rvékat és mégis 6 iilt ‘masfél esz-
tendét. Nem haragudott volt barataira ezért, de ostoba-
sdgukat nem tudta megbocsatani : megolm az arany-
tojast tojé tyukot! Egy szasz iigyvéd meg egy bécsi
zsido6 egyiittesen bérbe akartdk venni a varostél a
szOll6t évi szazotvenezer formtert ha 6t,. Nagy Ger-
zsont megtarthat}ék direktornak, ha nem zératja el

-

a véaros. Nem, a varos meg akarta mutatni, hogy igaz-

sdgos, nem tesz kivételt, ha valaki egy fél fe]]el nagyobb
‘akar lenni, mint a tobblek akkor levédgatik egészen
a feje.

Mé4r az. elsé hénap utin megmondta Nagy Ger-
zson Mikuskénak, hogy a varosi urak meg a tobbiek
rossz id6k elé méznhek. Ugy is volt. Egyik héten azt
az ujsagot hozta Mikuska, hogy a kiralyi iigyész fébe-
16tte magat. A masik héten (Mikuska volt az egyetlen
vasarnapi vendége a Nagykdvetnek, mert a csaladjat
eltiltotta a bortonben vald viziteléstél, a bardtok pedig
nem jottek) meg a kaptalan gazdaja inalt el Ameri-
kdba, azutin koéveétkezett a rendéralkapitiny és a
varosi féellenér, akik szintén megszéktek, nem tudni
hova. A vampénztarost pedig az elsé félév végén csip-
ték rajta-sikkasztason. Hidba, az aranytyuk meg volt
6lve, nem lehetett feltamasztam az aranytojasok pedig
borzdszté médon hidnyoztak. A {8jegyz6t megmentette
egy vératlan érokség, a polgdrmesteren is segitett az a
czementgyér, amelyik a csatorndzdst megkapta, de a
tobbiek bizOny nagyon megérezték az 1d6k jarasat,
sokan még ma is érzik. Ekkor kellett az alispinnak
nyugalomba vonulni, hogy biztositasi iigynck lehessen
beléle, ekkor palyazott harom tiszteletbeli foszolgablro
a rendoralkap1tany1 allasra. Annyi hirtelen liresedés még
sohasem volt a varosndl, mmt a »nagy harag« esz-
‘tendejében. -

Pedig tulajdonképpen ki haragudott? Nem Nagy
Gerzson, nem a polgarmester, nem az arvak, még a
rettenetes itéletii varos sem haragudott, hanem csak
Mikuska napidijas. ‘O be volt avatva mindenbe, 6 meg-
mondta elSre, hogy kire mikor keriil a sor. O tudta,
hogy kit 6lt meg a véaros és ezért 6 haragudott. De a
varos szerint nincs igaza annak, aki haragszik ; akinek

pedig nincs igaza, az nem lehet nap1d1]as az arvaszeknel :

Elkiildték.
O pedig ment a sz61l8be, az eldugott, elkeriilt kis
sz8ll6be, hogy megoszsza a szédmiizetést a Nagykovette]

‘lecsapja a szék {ilését,

Krénika IIL

Korankel6k.

: — mdroz. 21.

_ Mit gondolok arrgl az emberrél, aki a szinhazban,
ot perczczel a darab vége el6tt, {6lugrik a helyérél,
.kettst reccsent a czipGjével,
harom szervuszt mond baritainak, akik .még ott-
maradnak, aztin ’Végigcsikorog‘ a nézétéren, csapot,
papot, darabot otthagy és egy telefonszdmot riadozva,
odalép a ruhatéri kaszirosné elé? Mit gondolok ?
Semmit. Vagy mindenfélét. Ami.egyre megy. Ha a

kozénség azért szokik meg az eléadas vége elél, mert -

mar elunta a darabot, mert borzasztéan mindegy neki,
hogy a szerzd mit Shajt a még elkdvetkezd tiz percz-
ben mondatni a szinészeivel, akkor ez kritika, s minden
kritika jogosult, amig valahogy nem tudjuk ugy szaba-
Iyozni a dolgot, hogy a pubhkum a szinhdzban mellé-
kes legyen. De mert sikeresnek azt a darabot mondjuk,
amelyiknek van publikuma, bukottnak ellenben azt,
amelyiket a publikum elkeriil, s mert ‘a darabokat azért
adjak, hogy a publikum megnézze dket, s- mihelyt
nem nézi, mar nem is adjdk egyiket sem: bele kell

nyugodni, hogy a publikum egy bizonyos ponton be-

szuntethetl az érdeklédését és azt mondhatja:
— A toébbire nem vagyok kivancsi. Persze hogy

ez tiszteletlenség a szerzével szemben, de a kozonseg—

nek: még Rafael arkangyallal szemben is joga van a
tiszteletlenségre, abban a pillanatban, mikor nevezett
égi Ur valamit elébe terjeszt.

"~ Rafael, — mondhatja: a kozonseg — .én fizet-
tem négy forintot, mert azt hittem, hogy szérakozni
fogok. Rafacl, én nem szoérakozom, Rafael, én unat-
kozom, Rafael én elmegyek

Ez jogos. A tivozas, mint kritika, jogos.

De ne legyiink tulsigosan -igazsidgosak. A tavozas,
e hangos kritika csak ott jogos, ahol a kozonség- szokott
hangos: kritikat .gyako'rolni egydltaldn. De nalunk nem

szokott. Nalunk-valésiggal szervilis a-kézonség a nem-

tetszés nyllvamtasa dolgaban. Ha valami nem ‘tetszik
neki: nem pisszeg, nem zavarja az eléadast. Leg-
foljebb teng-életi hangjait nem tudja fékezni: szuszog,
kohécsel, az orrat fujja, 4sit, de ezt sem szdndékosan
cselekszi, hanem azért, mert a le-nem-koétott-figyelmil
ember valéban nem tud parancsolni 8szténds mozgésai-
nak. Az embernek foglalkoznia kell.valamivel. Ha a
szinpaddal,; azzal, ami ott van, nem foglalkozhatik,
akkor vagy a szomszédjaval kell foglalkoznia, de ezt
cldadas alatt (legtébb esetben) nem teheti, vagy maga-

“val. Mikor magaval foglalkozik, akkor kétféle valasz-

tisa van. Vagy a lelkével foglalkozik, ez csendben el-
végezhet8, vagy a testével. Lelke az embernek sokkal
kevesebb esetben van, mint ahogy gondoljuk. Honnan
vegye, szegény ? Hat csak a testével foglalkozik s ez
némi. zajjal jar. Ndlunk azonban csak diszkrét za]]al
mert az emberek még azt sem fedezték fel, — itt —
hogy szuszogéssal, kohogessel, orrfuvéassal,

- 2%
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tiintetni is lehet. Arrol még kevésbé lehet sz6, hogy
masként, tudatosan és aktiv médon nyilvénitsik a
nemtetszésiiket. Legféljebb nem-tapsolnak.- De hogy
pisszegnének ?  Annéal sokkal kozombosebbek. Nem
tetszik, amit adnak ? J6, nem tetszik, nem nézem meg
ujra, de hogy rikkantanék egy erélyes pfujt, egy har-
sény hohohét, az nincs. Mi vagyok én? Egy Sarcey ?
Egy Lemaitre? En egy pesti nagykereskedd vagyok,

cs6dbelépésem csak napok kérdése immdr, mit rajong-
jak még? Nem tapsolok. Persze, vannak itt elveteme- * -

dett emberek, a szerzé papija-maméja-nagyanyija,

~azok tapsolnak, szerzészerzét bombdélnek, de én nem
.pisszegem le ¢ket. Hadd teljék 6romiik benne. Es hadd
j6jjon ki az a frakkos majom, életembe még ilyen sirga

~halalarczot nem lattam, hadd mutassa meg, hogy még
meghajolni se tud. Miattam ? No ugyan. En mAr kint
vagyok a biiffében és egy sonkds-zsemlét nyelek az
‘ostobasigok mellé, amiket a darabiré a fulemen at
belémkalapicsolt. En pesti bankhivatalnok vagyok és
annyi az ad6ssdgom, mint a fiiszal a réten, s hogy mikor
sikkasztok, az csak attél fiigg, hogy mikor biznak rdm
— endlich! — valami kis. pénzisszeget.

Latnivalé ebbél, hogy a pesti kozonség, amely
hangos kritikat egyéltaldin nem gyakorol, a tdvozasdval
sem akarhat kritizalni. Nem is akar. Ha Molnir Feren-
czet megszorzom Brody Sandorral, s az egészet Lengyel
Menyhértedik hatvinyra emelem, és az eredményt mint
szindarabot eljdtszatom, a harmadik felvonés vége eldtt
— itt — akkor is lesznek emberek, akik feldllnak és
mennek a ruhatarba a ruhdjukért. Minden kiilondsebb
ok nélkiil, csak a rendetlenség benniiklaké eleven érzé-
sét8l hajtva. Ugyanazért; amiért a villamosra is el8bb
akar mindegyik felszallni, mint a masik, s mert az
adoéhivatalban sem akarja egyik sem megvérni, mig
rakeriil a sor.

A -budapesti szinh4zldtogaté tehdt nem lehet
korénkel6 (nem kelhet fel korabban a helyérél), mert ez
kritikdnak latszik, pedig nem az. Igen, a berlini kozon-
ség, amely kozbekiabdl, belepisszent, felvonds végén
a szinpadnak hatat fordit, vagy az olasz,”amely meg-
fogja esetleg a szerzé fiilét is, szivesen dobja pofon 6t
egy penészes czitrommal: igen, 6k akkor mennck el
a szinhazbol, amikor nekik tetszik. De egy budapesti
szinhdz premiérjének foldszint-tolteléke — az ember
‘csaknem valamennyit személyesen ismeri; arcz szerint
legaldbb is : mindet — az iiljén békén, mig a fiiggdny
le nem pondorodik, s még azutdn is iiljon 6t perczig
dhitattal, mert nincs az a rossz, amit ir6 irhat, nincs
az a rosszul, ahogy szinész jatszhat, ami mind ne volna
'sokkal magasabb nivéju, mint e publikum, melynek
szdmara tulajdonképpen fejenként harom-négy forintot
kellene kiutalni, csakhogy idejében tivolmaradjon egy-
egy bemutaté eldadésrol s tetszésével sikeressé ne bélye-
gezzen valamely szindarabot. o

“NB. Most veszem észre, hogy nem vagyok eltogulat-
lan. Csak nem azért van ez, mert egy darabom mér

megbukott ? Nagyon csoddlngm,
. - Gébor Andor.

Hidba kaczag minket a Halal.

“Erett szépséged szentelt szobra mar
Mint ‘Afrodité Melos temploméban,
Mosolyos fényben, gléridsan 4ll

" A szent jovendd_ titkos tavolaban.

Lehunyt szemem mar latja termeted.
Kimért iddnkdn messze tul vildgol

. Es uj életre testesiil fejed
A rélad zengé dalok ritmusabél.

Hi4ba kaczag minket a Haiél;
Mert szerettél s én hittel akartam,
Hogy hired éljen 6rékkdn a dalban:

Erett szépséged szentelt szobra all
Mint Afrodité Melos temploméban,
Orokké zengé ritmusokra véltan,

Dutka Akos.

Lukardisz.
Irta: JAKOB WASSERMANN.

A lappang6 forradalom idején, amely az orosz
birodalmat az utébbi évtizedben folytonos izgalomra s
rettegésre karhoztatta, Moszkviban egy nap utczai

harczra keriilt a dolog. Az Osszeiitkozés kozvetlen oka

az volt, hogy a hatalom harminczét didkot s didk-
lednyt szamiizetésre itélt, mert egyik nagynevii profesz-
szoruk jubileumat, aki a renddrség szemében gyanus
volt, tulsdgos lelkesedéssel merték iinnepelni s az
unnepelyt titkos ossze]oveteleken készitették eld.

A kegyetlen intézkedés a varos nehany legtekin-
télyesebb csaladjat is sujtotta s a gyasz és felhabo-
rodas, amely az eddig nyugodtan viselkedd polgérsigot
is hatalméba ejtette, sokkal veszedelmesebb kozhangu-
latot keltett, mint amilyet a politikai bu]togatas szit-
hatott volna.

Az alnok hamar>aggal szdmiizetésbe hurczoltak
sordban egy fiatal le4ny is volt, Anna Pavlovna Na-
dinszka nevii. Ennek egy batyja, Jend, vagy oroszosan
Jevgenji Pavlovits;, dragonyostiszt volt Moszkvéban,
huszonhérom éves, délczeg, szép szal eémber, akinek
mindenki dicsé jovét jésolt.

Jevgenji Pavlovits Nadinszky nagyon szerette a

- hugat, életének mmden korulmenyel kozepett bizal- -

masa volt.
~ Amint testvérét elveszettnek litta, elveszettnek a
maga és a vildg szamara s klszoloraltatva zsakma-

‘nydul dobva mindama megalaztatasnak és nyomoru-

sagnak, amit a szibériai esztenddk jelentenek, fajdalma
oly elkeseredéssé ndétt, igazségérzete oly sérelmet szen-
vedett, hogy egész va10]1 életének egész alapja meg-
rendiilt s 6 ast a rendet, amelynek eddig tétovazas
nélkiil aldvetette volt magat, nem ak’xrta ehsmerm
mar.

Szinte m'lgatol kovetkezett s neki maganak is

‘nem csekély amulatata, hogy amint ezredének a- rend-

érség amaz -erészakoskoddsa utdn néhany nappal a

.Varosszerte mind - gyakoribb4d valé zavargasok elnyo-

mésa végett fegyverbe kellett allnia s az utczdkra ki-

vonulnia, hirtelen elvagt"ttott a csapata é1érél, majd

..
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leugrott lovarél's az utczai koczkakovekbdl, gerendak-

bél, - talyigdkbol, kosarakbél s mindenféle lim-lombdl
Osszer6tt toflasz felé rohant, kézben oly mddon inte-.

getve, hogy a védekezék félre nem érthették, annal
kevésbé, mert hiszen ily alkalmakkor a szolddteszka

soraib6l valé 4tpartolds kiilonben sem volt ritkasag.

Am alig hogy Nadinszky f6nn termett a torlaszon,
a mogotte hirtelen raszegezett fegyverekbdl két 16vés
tdlalta. A torlasz tulsé oldalan karok tarultak, lelke-
sedéstdl sugdrz6 szemek ragyogtak eléje, csupa hala
-és rajongas, ami eloszlatta utolsé kétségeit is ; a nevét
is kiadltottak, egyesek tehat ismerték, s az u)]ongast

amely fiilébe hangzott," boldogitd ]utalomnak érezte a -

halalos elbagyadas e pillanataiban. :

Hatrafordult, 6vébdl elérantotta revolverét s ra-
siitotte a nyoméba torteté ostromlékra, akiket fel-
haborodott szive nem ismert mair bajtdrsainak, aztin
arczra bukott s jobb kezének ujjai gorcstsen gorbiiltek
bele egy a torlasz gerendai kozé ékelt szék nadfonatiba.

Két fiatalember mindjart odaugrott hozz4, fol-
kaptdk az eszméletlent s egy kozeli héaz kapménak
kokiiszobére fektették.

Foltépték kabatjat s 1nget, ingébdl kotést hasitot-
tak, gyorsan elkotozték erésen vérzé sebeit s aztin
segitséget keres6n néztek koriil.

Valami zoldséges kordé 4llt a kézelben, gazdéja

eltiint, a kis 6sztévér 16 reszketve hallgatta a tiizelést.-

A’ két fiatalember folkapta Nadinszkyt, belefektet-
ték a salita és zdldség kozé, be is takartdk minden-
féle lapuval.

Az egyik aztdn v1sszatert a torlaszhoz a masik
gyeplén fogta -a lovat s lassan léptetve vitte ald az
utczdn, majd tobb mellékutczdn gordiilt a kordé tova
€l a térig, ahol az egyetemi klinika 4ll.

A kapu tarva volt, a kordé befordult az udvarra.

A fiatalember folszaladt a rendel6szobdba, ahol az
egyik tanirsegéd rdgtén intézkedett, hogy az apoldk
a sebesiiltet elhelyezzék.

Nadinszky sebesiilése sulyosnak bizonyult. Az egyik
golyé ugyan csupan surolta a'nyakat, a mésik azonban
a lapoczka alatt. befurédott a mellkasba, ‘keresztiil-
© jarta a tidét, elakadt valahol s miitétre volt szukseg,
hogy kivehessék.

Lazas ajulasabol Nadinszky csak harmadnapon esz-
mélt {6l s nagy ideig nem tudta, hol van s mi tortént vele.

A renddrség pedig, amelynek szdmtalan kéme
nyomozott a tiszt utdn, akinek dezert4lasirél egész
Moszkva beszélt, csakhamar megtudta hogy a sebesiilt
hol tartézkodik. -

Iszpravnik jelent meg a klmlkan, hogy letartéz- .

tassa a haldlos beteget.
Odavezették Nadinszky dgyahoz, meggy6zédhetett
a sebesiilt 4llapotdnak sulyossigdrél, de az elfogaté-
parancsra hivatkozva, szdndékatél nem tagitott.
Mikdzben a tanarsegéd még targyalt wvele,
lépett a professzor s fut6 pillantast vetve Nadinszky
sapadt, apatikus arczara, amelynek még szinte gyer-

meki ﬁatalsaga szanalmat és rokonszenvet ebresztett'

szivében, igy szOlt a hatésig emberchez :

— Ha most elviszik innen, negyedéra mulva
meghal. A rendérségnek is érdeke a varakozés.

Az 1szpravn1k nem- tudta, mit csinaljon. U]oncz
volt és még nem kemenyedett meg eléggé a szive;
azonfeliil pedlg megbizatasainak rengeteg sok'lsagara
gondolva, egészen elvesztette a fejét.

Par pillanatig gondolkozott s aztdn kijelentette,
hogy nem banja hat, maradjon a ‘tiszt ur a kérhéz-
ban mindaddig, mlg allapota majd az atszalhtast meg-
engedl . .

- hiszen, ha marad, bizonyos,

oda-.

Naclmszky tehat nyert néhany napot Se néhany
nap alatt a professzor részvéte nétton-nétt irdnta.
S8t a ridegnek latszé tudés mintha még a kdrnyezetét
is fogékonynya igyekezett volna avatni a beteg érdeke
irdnt. J6 bardtok jelentkeztek, hogy meégszoktessék s
Nadinszky egy nap olyan szobéba keriilt, ahol kiviile
egyetlen beteg sem volt.

Ugyanaznap este meglatogatta -egy ﬁatalember
akinek az volt a terve, hogy Nadinszkyt betegapolo—
nének dltoztetve Szokolmklnba egy Moszkva kozel¢-
ben elteriilé parkba szokteti, ami persze eletre-halalra
sz.olo merészkedést jelentett. :

Nacmszky azonban kész volt, hogy kovesse mert -
hogy meg kell halnla
vagy ami még annél is rosszabb, Szibéria legtavolabb
borténében orék rabsagba pusztulma

Ejnek e]smka]an tehat .— marczius kézepének -
egylk hideg, ‘havas éje volt — Szokolnikinba- székott
s elrejtdzott egy tudds villdjdban, akit a renddrség
minden gyanun f6liil allonak kepzelt

Huszonnégy 6ra sem mult még azonban s jo-
baratok, akiknek jambor kiranduldk moédjara észre-
vétleniil sikeriilt megkozelitenick. a villat, amelynek
mansard-szobajdban a beteg Nadinszky fekiidt, jelen-
tették, hogy a rendorseg nyomaba,n van a szokevény-
nek, s ugy lehet, mar éjszaka ra is \teszi a kezét.

" Mas buvohelyr 1 kellett tehat gondoskodnl

A tudés ‘héztartdsait — valami német szarmazasu
oregember volt ez a tudés — a huga, Anasztizia Kar-
lovna vezette, lelkes, jészivii Gzvegyasszony,~aki mar
legalabb. is negyven esztendeje élt Moszkvaban's aki- -
nek nemcsak a nagy tarsasigban voltak befolydsos és
jéakard ismerdsei,.-hanem hélas t1sztelo1 s hivei“a nép
korében is.

A fiatal tisztnek ételt, italt vitt szoba]aba apolta
s most mar okos nyugodtsaggal gondoskodott a meg-
mentésérél is.

Valami uj A4lruhat kellett mindenekelStt szerezni.

Mire beesteledett, kozénséges munkdszubbonyba dltoz-
tette N(ldmszkyt s egy ember kiséretében az egyik
killvarosbd egy esztergdlyos hazdba vezette el.
Ott a sebesiilt csak egy éjszakét toltott ; az esz-.
tergdlyos gyanut fogvidn s a maga és csalddja sorsat
féltvén, reggel kijelentette, hogy nem hajlandé re]te-
getni a szokevényt.

Ot egymast kévetd napon minden nap més hazba
‘keriilt Nadinszky ; az esztergalyost6él valami Ozvegy
‘fuvarosasszonyhoz, aztdn egy kémiveshez, ma]d ker-
tészhez, végiil valami laboranshoz.

Nehény 6ra multin mindeniitt eszrevettek az
emberek, kinek adtak szallist; a rendérségtél vald
rettegés legylirte részvétiiket ‘és sitketté rémitette Sket
Anasztdzia rdbeszélései irdnt, akinek buzgésdgit azon-
ban még ez a sok 1kadaly sem birta megbenltanl

E]szakankmt ott volt Nadinszkyndl, akit magara
hagyni mem lehetett ; o6ltdztetni, mosdatni kellett s
este és reggel uj kotést tenni a sebeire, amelyeknek
gyogyulésa ily rendetlen és izgalmas életmod kozepett
csak nagyon lassan haladt. )

" Mikor immér a labordns is, akit Anasztdzia pénz-
zel és. szboval igyekezett megvesztegetni, kijelentette,
hogy a veszedelmes vendéget ‘semmiesetre sem rejte-
geti tovdbb, Anasztdzia Karlovna kétségbeesetten mon-
dott le a reményrdl, hogy Nadinszkyt megmentheti.

A jobaritok, akik eddig segitségére voltak, mit-
sem tehettek mar érdekében; a rendérség a nyomuk-
ban volt, minden lepessel csak a végsé veszedelemhez
']uthattak kozelebb, 6 maga is fenyegetden sz1goru meg-
figyelés alatt allonak érezte magat,

o
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Kérve-konyorogve igyekezett rdbeszélni a laboranst,
hogy csak egyetlen e]szakén gyakoro]]on még kerzsz-
tényi irgalmat irdntuk, — 6cscsén sk — mert Nadinszkyt

van koczkdn ; hidba, rimdnkodésdval a laborans bizal-’
matlansigat s félelmét csak még ink4dbb novelte s
minddssze csak annyit birt elérni, hogy az hirom érai
haladékot adott. Ha Nadinszky ez 1d6 alatt odabb
nem 4ll, 6 nyomban fol]elentl

Ekkor délutén harom- éra volt. '

Anasztazidnak tehat legkésébb hatig uj menedéket
kellett taldlnia.

Egyideig tétova jarta az utczdkat, hol ebbe, hol”
abba a hézba tért be; az ajték el6tt azonban vissza-
fordult, mert mindeniitt végiil is attol félt, hogy vagy
v1sszautas1tés vagy arulas lesz a vélasz.

Egyszerre csak nagy szorongatottsagdban az az
otlete tamadt, hogy legjobb volna Nadinszkyt ama
hazak egylkében elszallasolnia, amelyekben szerelmes-
parok szoktak gyorsan illané ‘6rakra hajlékot bérelni,
s ‘ahol sem utlevelet, sem mé&s igazolast nem kell f6l-
mutatni... Ha két nap, két éjjel békén pihenhet,
meg van mentve — mondta Anasztézidnak az orvos,

akit ‘reggel odavitt a ‘beteghez — és akkor -aztan el-

juthatna a hatarig . .

.Hogy azonban merész tervét végrehajthassa, segité-
tarsra volt szitksége, valami fiatal teremtésre, szereté-
nek képzelhetére s olyanra aki erbslelkii, megblzhato
és eszes.

Osszes ifju holgy1smerose1t a lelke elé sorakoztatta,
am egyiket sem latta alkalmasnak erre a szerepre.
" A forradalmérndk korében Anasztdzidnak nem volt
ismerfse s nem s lett volna ajénlatos oly nére bizni
e véllalkozést, aki mar amugy is magéira - 1rany1t]a a
gyanut ; alsébb rétegek valamely n6jérdl sz6 sem lehet,
sem oly teremtésrdl, aki megfizethetd ; csakis jé. tér-
sasdgbél valé asszony vagy ledny kell hogy legyen
Az utébbi napok izgalmas fadradalmadi elbdgyasztot-
tak s inkabb csak kissé megpihenni, semmint egyébért,
kis czukraszdiba tért be, leiilt a mellékszobdban, ahol
derengé félhomalyban két né ilt s ittdk csokolade]ukat
- Anasztézia a kozeliikbe telepedett,
iigyet vetett volna rijuk, de csakhamar észrevette,
hogy az egyik hélgy, az iddsebbik, fiirkészden fele]e
1a]hk s baratsdgosan koszonti.

Most hirtelen rdismert a holgyre. Anna Ivanovna
Schmoll asszony volt az, sitkketnéma felesége egy nyu-
galmazott tdbornoknak, a mésik, a fiatal né pedig
a lednya, Lukardisz, mlntegy tizenkilencz esztendos
ledny, nem m1ndennap1 szépség.

Anasztizia, alig hogy rapillantott, méris igy szolt’

magéban : Ez fog]a megtenni, senki més !

Evekkel ezeldtt eléggé gyakran fordult meg Schmoll .

tabornokék hazaban; ILukardisz Nikolajevna akkor

. még gyermek volt, Anasztazia azonban jol emlékezett : -

ra, gyakran foglalkozott volt -akkoriban vele, el-el-
csevegtek sokszor és Anasztézidnak most eszébe jutott,
hogy az akkoriban még csak tizenhdrom éves teremtés
mindig olyannak -tiint 6l neki,
az emberek szoktak lenni, akiknek lelkében valami kiilé-
nos tulajdonsdg, valami rendkiviili eré lakozik. Hogy
miféle tulajdonsdg, miféle er6 volt az, sohasem birta
megallapitani, birmennyit tGprengett is ezen. A ledny
anyja meglehetosen egyszerii asszony volt, jambor,
koézombos és egyligyii, olyannyira, hogy siiketnéma-
s4ganak borzalmassigira sem eszmélt rd valami nagyon.

Anasztazia 4attelepedett a két holgy asztaldhoz és
miutdn jelekkel és kézmozdulatokkal érdeklédott a
tabornokné hogyléte felSl, halkan, hogy a czukraszbolt

-réviden kellett végeznie ;

anélkiil hogy, .

amilyenek csak azok -

-prmcesse

tomott madér,
‘Mert a kulturember tavaszdt nemcsak a gyorsan érd

személyzete meg ne hallla beszélgetnl kezdett Lukar-
diszszal.

- A -tabornokné fiirkészén néste a szé]a mozoasét
mindeniitt a testvéréiil mutatta be — 6cscsének élete

de mivel a beszélgetést lassu figyelése nem birta kovetm
lemondén siitdtte le szemét s Anasztazia és Lukardlsz
térsalgasét a klvanc51sag egyetlen ]elevel sem zavarta
mar.

Anasztazia szorongd szivvel érezte szandékanak
vakmerdségét. De nem volt vesztegetni valé ideje,
.néhany széval mindent el-
mondania, Lukardisz legbensosegesebb érzelmeit’ meg-
héditania, 6vatosnak és ravasznak lennie, hiszen a vélet-
len mindent meghiusithat, ugyetlensége mindennek
arul6ja lehet. .

Lukardisz csak keveset tudott a forradalm1 moz-
galomrél; sokat sejtett, de nem volt alkalma eddig
az események mélyére latnia s azokrdl itéletet alkotnia.
Szelid 4lmok szféradjdban élt, babuk emléke s csinos
ékszerdobozok jelenvalésaga kozott, hadzas emberek
pajkoskodé . udvariassaganak. és legényurfiak 6vatos
udvarlasainak visszhangja zsongott fiilében, de azért
mégis, mint az erd6k fiatal vadja, ha tavoli vadiszat

nesze riasztja 61, valami hatalmas megrendiilést erzett

vért, gyStrelmet és halalt:
Lelkében ott élt a- tettrekészség, anélkiil hogy
tudta volna még. Voltak pillanatai, amikor szenvedélyes

- nyugtalansig vett rajta erét, amikor valami meg- -

magyardzhatatlan megilletédés fogta el, valami csoda-
latos 6szton, hogy a képmutatds ama-csondes vilagabdl,
amelyben az 6 élete oly egyhanguan folyt, kitorjon,
elmenekiiljon. De félt a  masfajta élet zajatdl, félt az
emberektél, megremegett, valahdnyszor idegen kéz
fehérlett feléje, ugy rémlett, mintha zavaros, s6t szeny-
nyes volna minden, ami,a hajlékdn, a szob4jan kiviil
van, az emberek beszélgetése odakiinn az utczan mindig

'megborzongatta ujsdgot sem birt olvasni, anélkiil hogy

mindama vad - titokzatossagon feliil, amiiil az élet,
a killsé vilag -elébe rémlett, a betuk feketesegebol
valami mocskos és bemocskosité hatast ne érzett volna,
s6t még a legtobb koényv is, egy-egy vers, utczai dal,
vagy- élcz ugyanily borzalmasan nyomasztoan hatot-

tak rea.
(Folytatasa kbvetkeznk.) .

 Saison.

Uzenet a Périsi-utczaba.
‘ ' — mdyce. 21,

Jart 6n, oh egyetlen herczegném, az ibolyéat érlelé
mércziusnak e szép napjain a Véczi-utczdban és még
lejebb, a Kigyd-utczdban és a harmadik, a legfontosabb
utczdban, a Périsi-utczdban, meg nem feledkezvén -a
Kishid- és a Kiskorona-utczakrél sem, ahol szintén
vannak masaméd-iizletek, kirakatok, kalapok, miivi-
ragok és elérhetetlen Vagyak Allt ugy-e a déli nap-
fényben. e nagy vitrinek el6tt, amelyek a kirakat
kalap]alt teljesen lattatjak, deaz on tiikorképét, ma
sajnos, csak félig ragyogtatjdk. Es ha ott
allt, mit gondolt? Ezt gondolta talan:

— Lam e sok kalap, e sok virdg, e sok szin, e sok
e sok czifra tii most a tavaszt jelenti

ibolya és a, fajdalom, rovid ideig €él6 gyongyvirdg
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" jelzi, banem az uj ruha, az uj kalap, az uj czip$ is.
Es ha 6n ezt gondolta, akkor bolcsen és okosan
gondolkozott. Mert valéban mdis a tavasza a mezének
és mas a tavasza a véarosnak. Es a varos tavasza, bar
mas formak kozott jeélentkezik, mint a mezéké, azért
mégis tavasz és eppen olyan természetés, mint amaz
odakint, a mi nagy és szép varosunk hataran kiviil.
Az uj kalap uj forméja éppen ugy a szivébe ny11a111k
onnek, éppen annyi és éppen olyan 9szinte és dromteljes
meglepetést valt ki 6nbél, mint a fiisz4l hegye, amely

" édes-fajdalmas vajudéssal szurkédlja alulrél a foldnek
tavaszi draddsban megpuhult rogét. Sét, tovabb me-
gyek. On tan éppen annyi 6rémmel, s6t talan éppen any-

nyi naiv érzéssel koszonti a tavaszt, mint polgartarsunk,

a paraszt, azért még néla is jobban érzi meg az évszak-

fordulénak az életben, a- halélban és a szerelemben
valé nagy-nagy jelent8ségét, mint 6. Mert az on fiilé-
ben, oh szépséges herczegném, ennek a szénak, hogy
tavasz, mar kulturdja.van, és sok régi ddl, szin, vers,
sok égykori utazdsnak, ruhdnak és kalapnak egymasra
torl¢dé emléke fiizédik hozza ‘A tavaszt csak mi ért-
juk igazda, mi, ‘akiket az iskoldban tanitottak erre,
a kik az iskola padjaiban eldszor unottan és éitelmet:
leniil magoltuk a legnagyobb koltéknek a tavaszrol
sz6016 rimeit, hogy azutin évek mulva — intét és kal-
kuldcziot feledve — részeg mohésaggal keressiik fel
ujra ezeket a rimeket, amelyeknek mély és édes értel-
mét csak most tudjuk igazdn. De amig iddig elértiink,
addig 6n, ma.douce vie, mar a Parisi-utczdnak egy
'boltklrakat]a elétt 4ll, én pedig mar sz hajakba és
adéssagokba burkoléztam, sajnos, nem azért, mert 6n
a masamod-lizlet kirakatja el6tt 4lldogil. Nekem, bol-
dogtalan embernek, ehhez alig is van némi kozém.
Mégis, hogy ujra itt taldlom ont, hodolattal ko-
sz6ntém. Oriilok, hogy még mindig szép, friss, fiatal és
4rdekl8ds. Oriilok, hogy lelkének még mindig megvan
az a’ nagy tehetsége, hogy megérzi a tavaszt és hogy
ilyenkor megengedi, hogy a masaméd-iizlet kirakaté-
nak iivegtablaja az on Osszehasonlithatatlan alak]anak
vonalait igya be a napfényben.
. Melyik kalapot nézi, kérem ? Azt, ugy-e, a liliom-
formajut. Paratlan herczegném, észrevette mar 6n is?
Néhany esztendé elétt még a Charlotte Corday-kala-
pokat széllitottdk 4almaink varosaboél, nem, &4lmaink
{ivegpalot4jabél, Parisbél. Es most a liliom ! Erti 6n a
kiilonbséget és &riil neki? Bizonyara oriil neki, ugy-e ;

hiszen 6n' — mi mas is lehetne, herczegném — konzer-.

vativ. Oriil az idék e nagy valtozdsénak, amely a hél-
‘gyek hajkorondjira most mar nem a forradalmi idék
emlékét,” hanem Franczlaorszag és Navarra egykori
kirdlyainak szép és dicsdséges -emblémdjéit, a liliomot
helyezi.” A Charlotte Corday helyett a liliom, a Marat
fortelmeinek emléke helyett a Bourbon-czimer, az
Amcroyable gavallerok és merveilleuse' daméak _helyett
‘az ancien régime & a rokokd. Erzi a. kulonbseget?
Visszatér a liliom, amelyet. azéta a méh (oh rettentd
a- munkénak fuldnkos  jelképe) szdmiizott
Francz1aorszég czimeréb6l -és visszatér vele egyiitt

ugy-e minden, a kék rendjelszalag '
a koztirsasigi piros),

(nem a’” mostani,
a nemesek vorossarku czipbje .

"és"a droit de tabouret, 6ndknek herczegnoéknek ez a

finom eléjoga, amelyik megengedte, hogy a Roy eltt
invitalas nélkiil is helyet foglalhassanak... Lassa,
kérem, mi mindent nem reveldl a kalapnak uj divatja
és most litja csak, hogy alapjaban véve milyen fontos
cselekedetet végez on, a mikor a sziik Parisi-utcza nagy.

" bazdrjdnak kis kirakatai elétt alldogal és érdkhosszat

labzsibbadésig- elmereng egy uj tavaszi kalapnak friss
mint4jan.

Az 5ltozkodés nagyon fontos egy dolog, m:rganyos
herczegném. On csak 6ltozkodni tud, — és hogyan tud !
— de azt nem is tudja, hogy az 6lt6zkédésbon magéban
mennyi filozéfia rejlik. Mondjon egy ruhadarabot és én .
pontosan megmondom &nnek, hogy azt mely korszakban
hordtak, éshogy akik hordtdk, az emberek, kik voitak :
szabadségszeretdk, vagy istenfélok, Szalézi Szent Feren-
czet olvastak-e inkabb, vagy az encziklopedistakat, a hii-
seget becsiilték-e, vagy inkabb a titkos vonzalmak biiba-
jos édességeit, tudtak mar, hogy Amerika a vilagon van,
vagy: pedig e nagy 6smeret hijan hajokaztak at a halal
birodalmaba, ahol mér valdéban mindegy, hogy az
ember mindent tudott-e Amerikérél, vagy pedig semmit
sem. Egyetlen régi ruhadarab, egy téga csiicske, egy
panczél roncsa, egy foszladozé csipke-jabot, egy faké
panache, . egy krinolin-abroncs, egy boér-skéfium, egy
selyemmellényke, egy — bocsdsson meg — térdszalag -
mindent raegmagyardz, kort, embert, tdrsadalmat és
muveltseget Es az, hogy 6n, oh nagyszeril herczegném,
ma délben Pest virosinak Paris varosirdl elneve-
zett utczdjdban egy liliomformaju kalapot bamult,
valamikor legalabb is olyan fontos lesz a majdani
kulturtérténésznek, aki az Ur 19r3-ik esztendejét
vizsgélja mint ugyanennek az esztendének rémisztd
politikai czivédésal.

Azért is kérem, ne sajnalja” magatol e tavaszi
6rakat, amelyeket latszolagos haszontalan 4csorgisban
divatiizletek kirakatai elétt tslt el. On ez 4csorgés koz-
ben emberi és holgyi voltanak nagy hivatasat teljesiti.
Erdeklédik nemcsak a sajat testének kulturdja irdnt,
ami mAar egymagaban is szép kotelesség, hanem térsa-
dalmi hivatést is teljesit, amikor szépszerével vizsgélja

4s vagy helybenhagyja vagy birdlja a csin és a finom

kiilsé fejlodésének ujabb termékeit. Ez van olyan szép
és nagy hivatds, mint a nyelvészé, aki hogy mind-
annyiunk édes hangszerét, a nyelvet csinositsa, hetekig
topreng egy uj szénak etimolégidja, ragozdsa és muzsi-
kédja folott, és ha ez onnek, csoddlatos herczegném,

. 6r6met"okoz, még azt is megmondhatom, hogy a kira-

kat' el6tt allva, 6n is végéz olyan akadémiai értékii

munkét, mint amaz, a szbtarak  f6lott roskadozva.
Toltse hat nyugodt lélekkel idejét a Parisi-utcza-

ban. Bamulja meg és kivanja meg az uj formakat és

az uj szineket (még mindig kalaprdl beszélek, kérem,

és nem versrdl), tiikkroztesse magat a méltatlan kirakat-

"{ivegben, tanulményozza a miivirdgokat és a kitémott

madarakat, tekintse a masaméd-linyokat a természet



192 v

4ltal az 6n szdméra kirendelt rabszolgéléndknek, tel-
Jék ‘mindenben &réme, vasiroljon sokat és .alkudjon
keveset, és néha, ha koézben ideje engedi, gondoljon egy
fél perczig, csak addig, amennyi annak a’ kitomott
paradicsommadérnak kellett, hogy a vadasz serétjétél
meghaljon, — az On szegény szolgijara is. .’

Ne feledje el, hogy valamikor oéreg koréban . (sze-
gény herczegném, 6n Vvalamikor dreg is lesz), a Parisi-
utczaban toltott e megihletett tavaszi perczek életének
legszebb, legtisztabb, legharménikusabb emlékei kozé
fognak tartozni. Gyiijtse, kérem, az emlékeket és” a
kalapokat, amelyek kozil a liliomos — mert ugy-e
azt vdsdrol? — az 1913-ik esztendére fogja egykoron
emlékeztetni. Toujours le votre .

Lakafos Lészié.

INNEN-ONNAN

D "AAex Ixlva&. Ez a féleszii, szegény Alek Skinaz fejezi
be a hdborut, aki revolverével ledurrantotta a gérdg kirdlyt.
Homérosz ideje 6ta a kirdlyok sokat viltoztak ottan, de a
koldusok ugyanazok. Gyérgy kirdly sohase volt t6bb, mint
egy minden héjjal megkent ddn herczeg, egy spekuldns, koro-
nézott tigynok, aki sok-sok milli6t hardcsolt éssze a balkdniva
vedlett bus gérégokon. A »horgaseszii¢, ssok-cselii« és sravasze
danaok kozt ez az idegen ur volt a legravaszabb, aki a klasszikus
fajta pénzén az utolsé napjdig gyémdantnyakékeket, birtoko-
kat, kastélyokat vett a kedveseinek. Jellemz8, hogy az 6nzé

din életmiivészt egy koldus 16vi le. Azért, mert nem ad neki-

eleget. Egy koldus, aki rongyos, szomoru és eszelds, egy irol-
dus, aki az élet szépségei kozt dmulé szemmel, siré vagygyal
jar, egy gordg koldus, aki ma is s6tét, rejtélyes és {anfautlkus
mint Homérosz koélteményében.

* . R

2} Gyermekpszicholégia. ‘A legszebb tudomdnyok kéziil
val6 s a legkozelebb 4ll a miivészethez. A gyermek lclke, ennek
a tudomdnynak titkokkal és vdiratlan meglepetésekkel teli
terrénuma, rendkiviil nehézz¢é, de viszont hihetetleniil érdekessé
¢és élvezetessé teszi a kutaté munkdjat. A kis ember pszichéjé-
ben mér ott reszket az eltakart, még csak kodben sejtett jovends,
a csodds harménidban ragyogd tavaszi szinek skdldja moégott,
a misztériumok kivancsisdgra ingerlé erejével.
Gyermektanulmdnyi Tarsasig kiéllitésa‘nagy‘szerﬁ bepillantést
enged cbbe a gazdag, eddig rejtett szépségekkel teli vildgba,
Gyermekrajzok, kézimunkdk, gyermekek fonott és agyag-
munkdi kozott jarva, a fakad6 riigyek minden bédjat, nyarat
igér6, vdgyakoz6, Iriss lehelletét érezzliik és a magunk régi

esztendeinek varizsa fogja meg a sziviinket, J6k, naivok és -

fiatalok lesziink, a jévében bizok és artatlan dolgoknak ériilni
tudék. Futé Erzsébet és Takdcsberényi Ilona tanitvanyainak
képei elétt dllunk kialondsen sokdig gydnyodrkodve s elismeréssel
gondoltunk Gyérgyi Kilménra, aki az egész magyar rajzoktatés
megreforméldsa terén a legnagyobb de legsikeresebb munkat
végezte. :

*

D Arany-muzsika. A {8pinczér bértirczdjabél a mdr-
véinyasztalra penderedett az arany, az elsé arany, a hdboru
6ta a legelss arany. Most aztdn bdlintott a térzsvendég. Nem
‘lesz hdboru. Mert nekiink beszélhetett eddig az orosz, az angolz

A Magyar

a bécsi diplomata, futyiltink rd, a kdvéhazi remetének a f8-
pinczér a legkompetensebb kitliigyér. Az arany pedig maga
az édes bizonyossdg. Csak most tanultuk meg, — a tdzsdei
arfolyamok orkanszerii hullimzdsiban — hogy ez az egyetlen
szildird pont, amihez ragaszkodhatunk, még a bankok fostott
ddmai is kaczér, csapodér, csalafinta hisztérikdk, csak az
arany a hii, a j6, az érték. O drdga arany-muzsika. O koronak
csilingelé szimfénidja. O sirga j6lét. Mindenki 6ddval kdszont
téged, bujdosé arany, ki a riadoz6 napok- alatt 6don télgyfa-
fiodkok mélyén, az uzsords harisnydjdban, kasszdk penészén
aludtal, s most moh6 kézzel kap utdnad — vérengzé vércse-
szerelemmel — mint az ésember.

*
* *

() A Hamidie. Olvastak ? Ejjel megjelent a mesés hajé
Durazzo eldtt. Felgyujtotta a varost és eltiint a tiizben. Mdsnap
felvillant Medua kikét6jében ... Bombdk, kartics, pinik,
egetverd jajgatas . . . A Hamidie tovabb suhan. Az agyui allan-
déan toltve, a rettentd tiizérek kezében 6rok kandcz ég, a hidon
taldn Szoliman szultdn haragos, 6rids alakja tdntorog. Hajo,
szornyeteg hajé, honnan valé vagy ? Térokorszag meghalt, a
sereg legydzve fetreng a csataldsai sirban, de a mesék hajéja

tovébb kisért a’ tengeren. Konstantindpoly mér egy ziillott

keleti kivéhaz lett, nincs. semm1 semmi . . . csak a Hamidie, —
halihé, halih6! — a nagyszeru a csodalatos a re] telyes tordk
hajé. Az utols6 janicsar !

2, Az igazolt beszamithatatlansig. A tanar, aki .besza-
mithatatlan, megy az utczdn, megy. Gyalog megy. J6 az igy,
tavaszszal. A nap siit, a szerelem riigyezik és az iskolabél-jon-
nek a kislinyok: Joénnek. Szembe a tanarral, aki .beszmit-
hatatlan. A tanidr megdll és- elgondolkozik : hopp, megvan.
Miért vagyok én beszamithatatlan ? Es egy kisledny utdn
szalad. Igen, egy kisledny utdn, tavaszszal, a nap siit, a sze-
_relem- stb. Lirai intermezzo. A kisleinynak tetszik a tanar
és a tandrnak tetszik a kisledny. Hosszabb mondatok kévet-
keznek, amik kissé a btk. nem jut észembe hényadik, de egész
biztosan valamelyik paragfafuséba tutkéznek. A tanir bemondja
a czimét 'és a kisledny sziritén bemondja a papajidnak a czi- -
met, aki viszont a rendérnek mondja be. Be. Es most jén az
ellenversszak. Jon a kisledny, jon a tandr és jon a rendér is.
Tandr bacsi kicsit szlikol, aztdn visszatér az alapgondolathoz :
miért- vagyok én beszamithatatlan ? Es eldrantja.a zsebébél
az orvosi bizonyitvanyt, amely a beszdmithatatlansigot iga-
zolja és beleld vele a rendérségbe. A renddrség szégyeli magat,
tandr bdcsi mosolyog és tovdbb megy. Tovdbb. Egy madsik
leanyiskola felé. A nap sit, tavasz van stb. Es megint az egész
el8lrdl, trallalallala

[t T

2l A revolver. Az egész trafikrabldsi histéridban ez a
revolver a legenyhébb momentum, A revolver, amelyik nincs
megtoltve, mert mindegy, hogy meg van-e téltve, vagy nincs :
ugy sem 1ének vele. Tehat inkdbb nincs benne toéltény. A rabléi
palyén is, ugy latszik, érzik az altaldnos nyomort és megsporol-
jak a megspérolhatét. A golyd pedig a jelen esetben csakugyan
teljesen 6losléges volt, mert ha a revolvert folmutatjak, vagy _
odaadja a trafikos a pénzt, vagy nem adja. Mar most minek-a
revolverbe goly6 ? A rablé nem bolond, hogy 16jjén, mert elé-

.szbr is a 1ovésre mindenki dsszeszalad és lefiilelik, masodszor

pedig akkor gyllkossagl kisérletért fogjdk porbe. Tehat a tol-
tényt, mint luxusczikket, a vaskeresked6nél hagyta. Viszont
a trafikos pszicholdgidja is kitind. Sz6 nélkill odaadja a pénzt, .
mert ha nem adja oda; esetleg mégis elsiil a revolver s a pénz
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mégis odavan. Igy azonban, amint a rablé kimegy az tzlet-
bél, rogtéon utdna lehet futni és elcsipni. Széval, amint latjuk,
ez a rablékaland mindkét részrél szabdlyszeriien, rendben folyt
le: a revolver nem siilt el, a rablé megkapta a pénzt, viszont
a trafikos szdmitdsa is bevilt s a tettest mar erés kotelékek
flizik egy szilk és kényelmetlen nyilvénos intézmény falai-
hoz. Az egészb8l csak az iigyészségnek lesz haszna : egy kis
munkédhoz jut ebben a dologtalan idébeén.

SZINHAZ.

Ocskay 'brig‘radéros.

Périsban a héten felujitottik a Cyrandt. Budapesten az
* Ocskayt. Parisban zsufolt és izgatott premiér, a versek
ujszeriien hatnak. Budapest? Marczius tizendtodike van,
egy szinész egy rutul hazafias kélteményt szavalt, s azutdn
jott az alkalmi darab. Ocskay brigadérosnak egy fakult
linnepet kellett megvarni, hogy egy estére feltdmadhasson.
Miért ? Mindenesetre, mert czinikusabbak vagyunk a fran-
* czidknal ; gdéggel viseljilk azt az uj dicséségiinket, hogy az
eurdpai dramalrodalom egyik . fO0kusza lettiink ; féliink
attél, hogy megrikat egy torténelmi drdma ; s nem hisziink
abban, hogy tiz évvel ezel6tt mar volt itt izlésiik az emberek-
nek. Pedig... volt, Hadd cZitilom Donnayt: »A modern
ember szégyeli magat a nagyapjaért, mert nem jart szin-
hazba, még jobban az apjiért, mert az aludt a szinhdzban,
de leg]obban a batyjaért, akinek tetszett a szinhdz«.
A bétyidinknak tetszett, nagyon tetszett ez a darab, s ezért
gyanakodnunk kellett. Pedig ez a kemény, magyar drama
talan legkdzelebb 4ll mindenek koziil a klasszikus hési tragé-
didhoz. Bar marczius tizenétodikére ujitottak fel.

Ki a mi nemzeti hésiink ? A magyar hds : Toldi. A moz-
dulatai azonban lassuak és kimértek . . . époszba valok, vagy
Tegénybe. Egy mésik Bolond Istok. Oaz ldegesebb a bohém ;
de csak idillekre képes. Balladakba wvald, az egész 1enyeben
van valami a jézah magyar f6ld egyeduh misztikumabdl :
a délibabbol. Vagy egy harmadik. népmesei alak : Szuhay
Matyas. O is hdss boros tivornyakon. De mind a hérom
tulsagosan kozel all a parasathoz . . . alig-alig reprezentalja
az igazi nemzetet, legfeljebb annak egyes tulajdonsigait.
Nem tragikusok. A nemzeti hésnek intelligensebb rétegbél
kell kiragyognia, mindenesetre a nemességbdl, mely nem-
" csak torténelmi osztilyt jelent a mi multunkban, hanem
torténelmi intelligenczidt is. Az igazi hés legyen tehat
nemes, nagyur, s amellett legyen miivész : katona, vagy iré.
Vagy mind a ketté. -Amadé Laszl6, Balassi Balint ...
Ok azok. De Ocskay is igazi nemzeti hés, s azt, hogy nem ir6,
“pbtolja, hogy a leglirikusabb korszakunk fia volt. Az &
éveiben daloktdl zsongott a.levegd, minden képlar. trubadur
volt és' minden dobos balladdban 4lmodott. A kuruczidék
még szdzadokkal kés6bb is dalokat valtottak ki Thaly Kal-
ménbdl. Ocskay kora leghdsibb korunk: ekkor minden
magyar katona, s minden magyar kolté. Ocskay kora leg-
nemzetibb korunk : ez az utolsd igazi szabadsagharcz, egy
elkeseredett ellenzéki felkelés, nem pohtlkal kiizdelem, mint
a negyvennyolczadiki, hanem a sok, sok egyéni magyar banat
fellobbanasa. Es Ocskay még magyarabb, mint a tébbiek,
mert 6 a levert kisebbségen beliil is a kisebbség feje. Hany-
szoros per! Per Rdkéczival; azutdn Karolyi Sindorral ;
végiil Lipét csszarral. Es Kiért ? A hazdért ? Alig. Ocskay

‘Laszl6 Ocskay Laszléért kiizd. Magyar sors. A nemzeti hés

egyéni tragikuméért is a nemzet felelds. A kozjogi harczok
a csaladi tiizhelyen langolnak utolsét.

Es most, hogy tiz év utén lattuk ezt a nemzeti tragédiat,
¢éreztiik, hogy az akkori tapsok nagyrészt jogosak voltak.

v

Ma mas helyeken és mésért tapsolunk. Akkor talan az on-
tudatos kuruczot ldtték a hésben ; ma jobban latjuk benne a
melanchoélikus magyart. Ez a sz6 fontos itt mindenekfelett :

vhidba«. Mikor Ocskay hallgatja a tdrogatét, egy gydzelmes
perczben, ez a sz6 jut eszébe. Tiz évvel ezeltt a tarogatd

. tetszett, ma, nekiink, a »hidba«. Akkor a témegeket szerették,

a czignylédnyt, a sebesiilt katondkat, a staffazst. Ma a héssel
szimpatizdlunk. Akkor a balladat imadtak Magyaroxszagon
de ma a lira él. De értékes és nagyszerii a histéria igaz lehel-

. lete, az az allando és mély szomorusig, mely mintha minden

igazi térténelmi darabon rajta nyugodna, az a Florian Geyer-i
félhomaly, melyet Herczeg Ferencz éntudatos miivészkeze
mint dttetszé gyadszfatyolt aggatott erre az egész darabra.
Herczeg a hideg romantikus. A magyar Cyranét, ki keserii
sorsiban éppugy viseli nemzete szineit, -mint kaczagdsival’
és szabad szellemességével a franczia hés, nem veszi koriil
a verses romantika meleg és érzéki leveg6je. Herczeg roman-
tikdja itt komor és belato ; jdzan, biblids, reformatus préza
ez. De mind a két hés katona mind a kettd nemes, mindketté
onfejii és szerelmes. Az egyuke koltsi szerelem, a masiké .
kozjogi. Cy"ano a rokokoé-szdzad elején, -a divat mmden
bajaval ¢l és szaval ; a barbar, Ocskay a barok-idék pompas
éveiben, tavol a szepseaektol és foldonfutd mod]ara pusz-
tul el. Ocskay életében és ‘mozdulataiban nincsen stilus;
az 6 gascogne-i legényei igazi h6sék és nem humoustak
Amott a stilizalt jokedv, itt a f6ldszagu nyomorusag Két
nemzet ez és az iréik két miivész. S akik nem helyeslik ezt

‘az Gsszehasonlitast, nyugodjanak bele a véletlenbe, mely

a két reprizt egymashoz sodorta.
-

A jb elbadasbél egy nevet. Hegediis Gyulané valami
hajdani magyar urasszonyi bédjjal beszél és a mozdulatai
és a nézése sokszor esziinkbe juttattak egy finom toérténelmi
portrét. Tokéletes Ményoki-arczkép . . . A darabot tisztelet-
tel koszontottiik. A legellenzékibb magyar drama ; s nem
kiilonos-e, hogy a nyugodt és idealis szabadelviiparti id6kbsl
val6, a hatvanhetesség egyik legbékésebb korszakabol ?
Akkor, az Ausztridval val6 idillink ~egyik cséndesebb
perc7cben milyen nyugodtan és ‘higgadtan lehetett vissza-
nézni az oppoziczids felkelésekre. Milyen messze volt ez
a haragos kor és mennyire lehetett szeretni.

’ Sz. L

ZENE.

Klasszikus cziklus.
(Négy bemutaté az Qperahdzban.)

Az Operahdzban nyolcz nap alatt négy bemutatd
volt, klasszikus cziklus, mint a szinlap mondja.'A szerzdk :
Gluck, Mozart, Beethoven reprezentativ erejiiek, a miivek
mar kevésbé. A négy ujdonsigot cziklussd a stilus kozos-
sége fiizte Ossze. A stilus adekvit zenei és szinpadi- kifeje-
z6je a XVIII-ik szdzad masodik felében a rokokénak és
a baroknak. E korban nem divatosak a nagy tettek és a
nagy szenvédélyek. Nincsenek tragédidk, csak chronique
scandaleuse van, ez is csak azért, hogy Oreg uraknak le-

" gyen mivel szérakozniok. A zeneben is hasztalan keressiik

a megrazd alkotdsokat. A zseni sorsit e korban a Prome-_
teus-ballet egy koreogrifidja példazza. Herkulest, ki a
lelanczolt titan megszabadltasara indul, ut]aban megalht]a
minden abroncsos szoknya, és elfirad, mire a Kaukéazusig ér.
Herkules szerepét a dalmiivekben rendszerint nék énekel-
ték... Az emberek a teljes és zavartalan boldogsagot
I\eresm és visszatérnek gyermekkorukba, kimennek - a

: 2
ﬂ .
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mezére. A zene szandékoltan naiv és stilizaltan népies.
A gyermekkort és a mez6t azonban megtisztitjdk a a szen-
vedésektdl és-a kényelmetlenségektél. Gondoljunk a fran-
czia parkok ravaszul sz6tt lugasaira, a rejtett gyepagyakra,
a nyesett allékra. A természet joél nevelt és ildomos lett.
Szalénnd alakitottdk 4t a természetet. Az ifjusdgot pedig
orokossé tették. Ebben a vildgban senki sem oregsz1k Haj-
poros pardkat viselnek, hogy ne 1egyen kiilonbség ifju és breg
kozott. Richelien nyolczvannegy éves kordban hal meg
és az asztalan négy szerelmes levél fekszik befejezetle-
niil. Féltaldljdk a panier-akat, hogy a nék elrejthessék anya-
sagukat és leAinyok maradhassanak 6rokké. Ninon de Len-

clos hatvan éves, amikor ismeretleniil beleszeret a sajdt,’

husz esztendds fia. Ninon végre megmondja neki az igazat.
A fia 6ngyilkos lesz.~ A t&bbiek azonban nem ilyen neve-
letlenek. Nem halnak meg. Csak, mint Grammont irja, nem
jelennek meg tobbé a szalénban. A zene is teli van ifjusig-
gal ... jol konzervalt ifjusiggal. A mezén a gyermekkor
szérakozésaihoz térnek vissza. Hint4dznak. A hinta magasra
lendiil és fellibben a szoknya ... Artatlan jaték. Az élet-
formak kikristdlyosodnak. A: zenei formédk is. Megirjdk a
‘tarsalgds miivészetének a torvénykodnyvét. A zene, mi-
ként a tarsalgds, tele van czikornyaval, a sok czirdda ko-
z6tt elvész a melédiavonal. Nem szabad kifarasztani a
hallgatét, inkabb &tlet kell, mint gondolat, és ne mondj
olyat, amit a masik még nem tud. A zene is konnyi,
szimpla, de formds mindenekfelett. Csupa 6tlet, kis forma
és a nagy a sok kis forma egymas mell¢ sorakoztatasaboél
lesz. Sok az ismétlés, és miként a szalénban a bucsuzis,
a befejezés is a kelleténél czeriménidsabb. A bucsuzas kompli-
mentuma elbb harom, majd hét figura. A bucsuzas kom-
plimentuma szérnyen fontos. Vestris asszony héaromsziz
frankot kap csak, hogy betanitsa. Vestris asszonyt pedig
ezért igen megbecsﬁli kora. Hérom nagy ember van kor-
tarsaink kozt, mondotta. Az elsé Voltaire, a masodik én.

Harmadik gyanant pedig Nagy Frigyest sorolta. Az életbél -

tancz lesz. A zene: tdnczzene.. A nagy tancz kézéppont-
jaban a né Aall. Ii perfetto ornamento della vita ... Kérii-
16tte folyik minden. A tanczban a né kivirul, a férfiak azon-
ban kifaradnak ‘ csakhamar. Segit8eszkézokre van sziik-
ség. Kévetkezik a pommes d’amour kora. Ez mar a de-
cadence. Az élvezésrél semmi 4rért se mondanak le. Me-
modrokat irnak. Qui fait, ne raconte pas, et celui qui ne fait
pas, raconte. Az erotomanbol gasztroném lesz. Az iny mélto
megbecsiilésre tesz szert. Egy herczeg ujra épitteti ebédis-
jét, hogy elférjen benne egy gyiimélcspiramis, amelyet
Watteau tervezett. Olvassuk az ujsdgban, hogy egy menii-
hiba miatt egy udvarmester bngyilkos lett. A teljes kielé-
glilés felé valé torekvés az élet irdnya, a boldogsig pedig a
gyonyorben van. Comptez pour rien tous les jours que
vous n’aurez pas consacré aui plaisir. A pasztorlanyok aprd
szerelmi intrikdk kozoétt élik napjaikat és a pasztorok leg-
nagyobb gondja, hogy valloméasaikhoz megtalljak a rimeket.
Ez Gluck vildga. O az elsd tiltakozas. Megveti az erotikit,
az els6 komoly férfi, az elsé szép és szomoru szerelem. Fiata-
labb koraban azonban 6 is iinnepi jatékokat irt fejedelmi
menyegzbkre, és nem szabad rossz néven venniink téle,
hogy Kopenhdgdban iivegharmonikédn produkalta magat.
Ebben a korban a Stabat mater-bél is quadrille-arrange-
. ment lesz. A Majus kirdlynéjé-t azonban hasztalan keres-
sitk' Gluck operai kozétt. Ezt a zenét egy Fuchs Janos

Nepomuk nevil bécsi karnagy szedte dssze és Kalbeck irt-

hozza széveget. Ot porczelldn nipp egy tavaszi délelsttijét.

A Majus kirdlynéje jaték, aminthogy minden jaték e kor--

ban, jaték a hiboru és jaték a szerelem, a legnehezebb
jiték. Glucknal még csak dekorativ jelenség. Mozartnal
érzelmes lesz: A Szoktetés-ben a két kis mér gném szét-
bontja az aranyszinpad halvinyzéld fliggényét és lilaselyem
ruhdban, csipkésen Mozartot pillantjuk meg a szinen, ki
Konstanczdja ablaka el8tt szerenddot énekel. A mii Mozart

szerelmérél sz6l meginditéan-és édesen,. kdryeinkef a kolté
az elbajolé otletek csipkekenddjével -szaritja fel. *Mozait

nem tudott vigoperat irnj, - mondja Steridhal, mert alapjaban

véve melanchélids természet: volt és a Szoktetés is-inkabb
bénatos.” A kor nemcsak -pipes szeptevéket termett, de
‘igazi eplkureusokat is, akik lemondani is tudtak;-hogyha
kell, férfiasan és nemesen.” A Széktetés-ben a’ basa lemond
és marad, amikor a négy ifjuarany’csénakba szal] és -eltiinik
a tengeren. Hova utaznak vajjon? Cytherébe bizonynyal,
hisz Cythere a czél... Beethoven, a- barok=birodalomban
6 a hatarks. Az elsé élménymuzsikat 6 irja, de a Prome-
teusban megelégszik azzal, hogy mint egy erével teli go-

rombasdgot, mindjart az- uvertiir elsé taktusdban egy szept-

akkordot vag a. hallgatéi fejéhez. A Prometheus-zene
kett6r6l nevezetes. Témait Beethoven f{feldolgozta az
Eroicdban és itt hasznél-el6szZor harfat: A koreogrifidban

-a harfdt Apollo hozza. A koreografidt Salvatore Vigano.

irta, -akirél fol]egyeztck hogy Othello czimii balletjében

gyorsabban halad a ‘cselekvény, mint Shakespeéarenél!

A Prometheus legkitiindbb miive. Hat képbél allott:” Az
elsé a vilag kezdetéhez vezet el, middn'a {6ld iires volt'még
és hideg., Haydn Schopfung-zenéjét jatszottik hozza kisé-
retképpen. A mésodik képben Auréra a Hoérdkkal az Olym-
pusra -nyargal, ahol Prometheu$ tiizet rabol. A harmadlk

képben azt az atalakulist latjuk, mely a tiiz nyoman a

foldén végbement. Valtozds: Amor panaszkodik a -meg-
sértett vilégrend felett, az emberek elvesztették az esziiket,
ur lett a mamor. Vulkin linczot kovacsol. A negyedik
kép az Erény templomaba vezet, Az 6todik lirai inter-
mezz6, amelynek a végén Prometheust elfogjik és- meg-
lanczoljak Vulkdn lanczaval. Végiil azonban az Erény a
titant kibékiti ]uplterrel és Herkules nagy felvonulésa fejezi
be az egeszet A régi szdvegkonyv elveszett. Az ujat' Brody

" Séndor irta és a prolégust Beregi Oszkar mondta el. Az egész

cziklus, amely ‘egy elfelejtett vildgot tamaszt fel, Banfty
Miklés grof és Hevesi Sandor miive. Antoine-rél mondottak,
hogy amikor munkahoz fogott, nem volt sem szinpadja,

volt. Ma van, kezd kialakulni. Es
Székelyhidy bajos, édes, meginditéd
hogy férfi volta” barmit is vesztene miatta, Buttykayné
egy ifjo.kirdlyné, aki a rokokéban elveszett birodalmét
ismét visszanyerte. - T

miivészel is vannak.
és érzelmes, anélkiil

F. Gy'.

-

Miivészet.

A Palffy-kepekrél es a tobbxekr(il

Varosunk orszagunk paplrmasebél valé és a garas,
amelyet a markunkba fogunk, badogbol van. Az értékeink
al-értékek, a kincseink legfeljebb ha a szemnek valok.és
mindennel szemben, amit kapunk vagy vesziink, jogosan
és természetesen feltimad benniink a kételkedés, hitha
hamis ? Jogosan és természetesen, mert- hiszen évtizedek
beosztott- rendje alatt annyiszor csalédtunk, szdndékaink,
akaratunk heve annyiszor fulladt bele a felsiilés komikuméba,
hogy ma mar nem bizhatunk az arany: ragyogasiban, a
dréagakovek csillogdsaban. Korsiraté “hazafiak néha neki-
busultan el szoktdk panaszolni, -hogy mindent lekicsiny-
liink, ami a miénk. De vajjon nem méltin vagyunk bizal-
matlanok és nem magabecsulok ? A berendezkedés, amelyet

a kiégyezés 6ta-az eurdpai mintdkbél valogatunk, hanyszor

bizonyult hasznavehetetlennek ? A haladas utini vagy, a
meg nem alapozott ambiczié akkor, amikor égyszerre
eurépai 4llam akartunk lenni, sokszor kdtyuba juttatott
benniinket; s hama végig néziink azokon az intézményeken,

sem. szinésze,” csak repertoarja. Hevesinek meg az sem
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amelyeket a'kultura ldzdban, marél- holnapxa hordunk dssze,

soknal tobbszor. fog]uk szomoruan észrevenni, hogy milyen

jo.volna az egészet ujra kezdeni. Kiilongsen persze azoknal
az 1ntezmenyekne1 van ez igy, “amelyeket nem lehet . meg-
csinalni; .amelyek a tokéletességhez megkivanjak az idé
patindjat, amelyek csak akkor csucsosodnak ki teljes érté-
kiikben, ha multra, ésokre, tradiczidkra épiiltek. Talan éppen
a -kultura hagyoményainak hidnya okozza, hogy véraink
jorésze homokra épiilt : szilard talajon, biztos falakkal csak
azok az er6sségek dicsekedhetnek, amelyeket valami uton-
modon aldtimasztot ta tradiczid. S talan els@sorban ilyen
Car Qzepmuveszetl Muzeum.

+A miivészeti fradicziék jelenléte az elso plllanatra hihe-
tetlennek latszik, s az emberek.nagyrésze, kivalt azok a sokan,
akik még nem le’pték at a muzeum kapujat, nevetni fog, ha
a magyar miivészeti intézmény jelent8ségér6l beszéliink.
Honnan venné egy magyar muzeum a tradiczidkat? Nos,
a magyaroktél semmiesetre sem, de egyes magyaroktol i igen.
Egyes magyaroktol akik urak és kulturemberek voltak mar
akkor is, amikor Magyarorszag még a fokosok korit élte,
egyes magyaroktol -uraktol, mignasoktél, nagy és hatalmas
‘tradicziok -6seit6l, akiknek élete multival ez a muzeum
nekiink magyaroknak itt maradt. A Szépmiivészeti Muzeum
ca 1egarlsztokrat1kusabb intézmény valamenny1 magyar fol-
don létezBk kozott és ez a szerencséje. Nem a hirtelen
ntudatra ébredt Magyarorszagnak festekszagu csmalmanya
hanrem &si- miiveltséggel, ési vagyonnal és {6ként 8si izléssel
biré nagyurak érzéseinek megordkitéie. Valami, aminek
gybkerei a multba nyulnak vissza, s6t a mult talajanak
legkulturképesebb televényébe, abba, amely a multban
egyeditl képviselté a szellemi értékeket. A népnek akkor

megsfogalma sem Volt a miivészetrél, a nagyurak ellenben _

akkor is j6 baritsidgban voltak vele; és tudtak, hogy kivel
baratkozzanak. Kifinomodott, vagyonon, tarsaséleten, uta-
zdsokon, tanultsigon: csiszolt izlésiik ki tudta valasztani

. a miivészet egyetemébdl a valddi kvalitdsokat. S valamint -

Paris' szdmara jorészt ‘Napoleon lopta &ssze a Louvret,
" Magyarorszag a maga muzetimat a magnasoktél kapta ajan-
dékba. Ezért van, hogy ma, mikor Magyarorszigon még
minden uj, patinatlan és jérészt tékéletlen, ott kint az
Andrassy-ut  végében egy darab Eurdpa foglal helyet, egy
darab Eurépa azokkal a formakkal, értékekkel, tartalommal,
’ amelyek a vilag osszes -miivészeti intézményeinek toko-
nava teszik. o
A kozéniség persze ezt nem tudja és szivesen ha]lando
a darab Eur6pit is magyar mértékkel mérni. Parddés
alkalmak kellenek-ahhoz, logy sajat gazdagsdginak tudatara

" ébredjen. Most itt van-az alkalom: a Palffy-képtar meg-

nyildsay A+pozsonyi- grof. képei odasorakoztak Eszterhdzy
Herczeg ‘kincseihez, amelyek iddig a muzeum értékének
geri’nozet' alkottak. Most egyiitt van a két. magnas izlésének
. virdga, és’imesmilyen hasonléak. Hollandusok és olaszok,
valamennyien a milvészet appasszionalt mesterei. A régiek;
szandékaikban, akardsukban; megnyilatkozasaikban tiszték,
csendesek, ‘a4 Zavartalan. harmbniara torekvék. Van Goijen
tajképet, -amelyeken .végtelen fenséggel teriil elénk a felhds
égbolt, Tizian ‘isteni ‘nyugalma, a primitivek tiszta és naiv
rajongisa, valamennyien a. festészet legnagyobb és leg-
harménikusabb korszakainak isteni megnyilatkozdsai. Nem
a kiizd6, nem a.felfelé torekvé emberhez valdk, aki a sajat
szen\}edelyeinek 'szivésen latja mésit a miivészet alkotdsai-
ban ‘is;"hanem a boldog, békés nagyurak nyugodt lelkének
jatszétarsai, azoké, akik a miivészetben is a {okéletest

kerésik, miert életiik kiilsé koriilményei mar-mar megkoze-.

litik a tokéletességet. Ks ez a mi szerencsénk, hogy nem
ma'glink kerestiik dssze ezt a képtarat. Mert akkor bizo-
nyara ‘benne lenne hanyatott életiink kapkodo laza, az
értékek jellemzd relativitisa, de igy a blztonsag és az abszo-
Int-érték jeleit viseli magan €s ez teszi hiressé és megbecsiiltté
mindeniitt, valamerre csak szeretik a nagy miivészetet..

~

. Bizonyara mindentitt jobban szeretik, mint nalunk.
A mi kozonségiink még. nem ononmagitoél baritja a
miivészetnek s azért a miivészeti Kultiira, ami van, inkibb
a néhany festének és irénak koszonhetd, akik szent- lelkese-
désitkben a nagydobot iitik. De ezek miikddése csak az

6l6 festészetre terjedhet, mert ez a fontosobb az orszdg

milvészetének jévdje szempontjibol. A kozonség tehat arra
mar képes, hogy kimenjen az aktualis kidllitdsokra és ott
meghallgassa vagy elmondja a koznapi kritika jelszavait,
arra azonban még nincs elég érzéke, hogy a sajat maga
kedvéért odadlljon a neutrdlis képek elé és dtengedje magat
a miivészet gyonyoriiségének. Ez egyelére csak azoknak
a kevésszarauaknak van fentartva, akik lélekben.épen olyan
arisztokratik, mint a képek adomdanyozéi. Ezek bodult
fejjel jarnak a muzeum képei koz6tt és rajongva szemlélik
a grafikai osztdly kincseit. De képek és kincsek egyeldre
még csak az 6vék, a nagy miivészet még egészen arisztokra-
tikus és nem fiiti 4t a tomegek lelkét. A Virosliget szélén
pompazé kis darab Eurépa még sziget a tengerben, s a
nagyuri lelkek érzésviliga csak akkor omolhat el majd a
tomegek lelkén, ha az egész magyar {6ld Eurépat jelenti

majd. * Jean Preux,

Tavasz a Miicsarnokban. Az Isten még sem hagyja el
azokat, akik biznak benne. Ime a Miicsarnoknak adott egy
friss, joizii botranyt, amelylyel, ugy ahogy, meg lehetét tmen-
teni a tarlat presztizsét. El lehetett érni legalabb annyit,
hogy beszéltek errdl a kiallitasrol, emlegették s talan dicsér-
ték is az o:szevagdalt képeket, mert azokat nem lathatta
senki, azokr6l tehdt még el lehetett hinni, hogy jok. Ugyan-
ezt az épenmaradt képeKrodl ellenben nem hiheti el senki,
még akkor sem, ha netalin a képzémiivészeti tandcs- a tar-
latot ismét magas tekintélylyel sikeriiltnek sriyilvanitana.
Ebbél a kiallitdsbdl azonban mar semmiféle tekintély nem
csindl prédikacziés halottat és ez nagyon jél van igy. Emiatt
nem szabad mérgelédni, felhdborodni, ennek oriilni kell,
mert ez a dolgok természetes rendje, s6t ez a jobb jovo
egyetlen lehetésége. A festé6k kozott mindig tébb a' nem-
milvész, mint a-miivész, s az érdekharczban, amelyben nem

a talentum, hanem a fejenkinti voks szdmit, mindig a sza-

mosabb- tehetségtelenség keriil ki gy6ztesen. Am a tehetség-
hidny mindig 6rémnap a miivészet bardtai szdmdra, mert
a gybzelem ebben az esetben a vég kezdete. A gydztesen
magéara maradt tehetségtelenség mindig meghal, mert nin-
csen benne annyi energia, hogy fenn tudni magat tartani.
‘Addig, amig kiabalni kellett, addig megmenthette az er6
litszatat; de abban a pillanatbdn, amikor produkalni-kell,
lehullanak élte rézsai. Igy jart a Képzémiivészeti Tarsulat

"gybztes csoportja is, igy jartak azok, akik a miivészek sze-

replését a Miicsarnok kidllitdsain lehetetlenné tették. Mii-
vészet hidnydban nincs kidllitds, az, ami van, semmiben
sem kiilontodzik a koruti miikereskeddk kirakatatol, Két

“dolgot sajnélunk csak a stilus érdekében. Az egyik az, hogy

a Képzdmiivészeti Tarsulat nem tagadja el ezeknek a képek-

‘nek kebelbeli tdrsait: az arczkép utan késziilt portrékat,
~a masik és komolyabb : hogy még mindig vannak olyan

miivészek, akik jelenlétiikkel megakadalyozzak azt, hogy

a tavaszi kiallitas mellett egyéaltaldban tudomasvétel nél-

kil haladjunk el. Ezeknek, akiknek értéke ez alkalommal
- reg hiba, hadd adjuk itt a neveit : Glatz Oszkar, Rudnay
"Gyula, - Javor Péal, Basch Andor, Kévér Gyula, Vidovszky
Béla, Zador Istvan, Koszta Jézsef, Samuel Cornél, Lux
Rezs6 és-Mester ]ehé. Az-épitészek jelenléte a kiallitds leg-
{6bb ékessége. Legjava épitészeinknek java dolgaival- talal-
kozunk, persze csak rajzban, ezen a kiallitison. Malnai Béla,
Hikisch Rezss, Lajta Béla, Arkay Aladar, Agoston Emil,
Poginy Moricz, if]. Gyenes Lajos nevét ragad]uk ki'a katalo-
*gusbol.

3*’
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Poginy Margit. A Koényves Kédlmdn szaldnjdban egy
csendes, finom miivészné allitotta ki képeit, egy csendes és
finom miivésznd, akinek minden képe intim taldlkozds a miivé-
szettel. Nagybanydn kezdte és a természet érzé visszaaddsanak
szentelte tehetségét egészen a legujabb iddékig, amjkor 6t is
megcsmpta a monumentalitds, a nagy idedlista fellendiilés ldza.
De ez sem az er8szakosok, a tiirelmetlenck rohama, hanem a -
megértbk, a szeretdk nyngodt, szelid prébélkozdsa, Nagy
panneauja azonban igen-sikertilt, aminthogy minden képében
megvannak a rajznak nénél ritka kvalitisai. Ezek teszik képeit
objektive értékessé, mig az érz6 ember szdmdara kiilondsen a
szeretet megbecsiilhetetlén, amely a képekbél. felénk 4rad.
Ha valaki odaadja magét a vildg szépségének, ez mar értékes
miivészet és Pogany Margit szépet 14t mindenben, egy vitorla
foltjdban csak agy, mint a hegyek hajlé kdrvonaldban. Ez a
szeretet kolesdndz képeinek killénés benséséget, amely meleg
bizalmassdggal kozli veliink egy finom ndi lélek érzéseit. Kiallito-
tarsa, Bethlen Gyula igen tehetséges szobrisz, akin most még
crésen megérzik Rodin pittoreszk torekvéseinek hatdsa, de
néhdny terve biztaté kisérlet a monumentdlis stilus felé.

’

[RODALOM. .

Kiss Jézsef.

Az elmult hét irodalmi szenzdcziéja volt ez a -
czikk, amelyet a Vildg-bol vettiink 4t s amely az ut6bbi
idSkben taldn az egyediili mélté irds, ami Kiss Jozsef-
rél megjelent. Méltd a nagy ko1t elékeld, finom bdjd-
hoz és Kosztoldnyi Dezsé ritkaszép irdsmiivészetéhez.
Hiszsziik, hogy ¢ czikk lekodzlését nem fogja senki
félremagyardzoi, tiszta mivészi intencziénkban senki
sem fog olyasmit keresni, ami mindenkor tdvol dllott
télink. Reméljik pedig ezt anndl inkdbb, mert —- hogy
minden esetleges felreértést eloszlassunk — Kiss Jozsef
betegsége miatt mar hénapok 6ta nem vesz résat 4 Hét
szerkesztésében. :

Az ujsagnak ez a lapja, amelyet a szerkesztd aktualis,
nagy embereknek tartogat, legyen ezuttal egy olyan nagy
emberé, aki — a szénak hétkoznapi értelmében — nem
aktuahs egy poétaé, aki mindenkoron aktualis. Kiss Jozsef
nem irt uj konyvet. Csak azt tudjuk réla, hogy beteg. A-
tavaszi széllel rendszerint a dalmét tengerpartra fut, a ra-
guzai 6don hazak és aranyos tornyok mellé, 8szszel egy bécsi,
vagy egy pozsonyi szanatériumban idézik, nydron pedig
a lednyfalui és visegradi faktél kér gydgyulast, de tollat,
amelyb6l — csak par évvel ezel6tt is — ontotta finom
gyongybetiiit, még mindig nem tudta felvenni. Arrélis beszél-
tek utébb, — tobbszdr egymasutan — hogy szegény. Nincs
fsldje. A f6ldbél, amely mindnyajunk édes és természetes
oroksége, nem jutott neki semmi, csak néhdny négyszég-
méternyl egy népszinhaz-utczai bérhdz parkettjébsl, amelyet
munkéval szerzett koronaival fizet. Azt hallottuk, hogy

mostanaban ezt a parkettet is ki akarta huzni labai alél egyy

nem nagyon kegyeletes csoport. Itten éli magényos, Oreg.
napjait. Czime sincsen. Nem tagja az-irodalmi tarsasigok-
nak, az akadémiinak, a nemesi levele meg ma is a tehetsége,’

az a sok milliobol 4116 tabor, amely verseit kiviilrél tudja.
Még ma is verekszenek érte, szeretik és gyiilolik 6t. Nyava-
lyds kis tandrok, az akadémia aprd csbszei par hénappal
ezelott megkisérelték, hogy egy konzervativ {olydiratban

devalvaljak versei aranyértékét. Annyi energia és élet lisktet

benne, hogy még mindig nem sikeriilt elskatulydzni 6t az
irodalmi temetkezéhely valamelyik fonséges mumiasirjaba.
Nem izgaté ez az irodalmi profil ? Sieté tollal — itt a szer-.
kesztOségi asztalon — megkisérlem leirni a portréjat, jelle--
mezni az egyéniségét, az el nem vesz6 miivészetét, ezen az»
' ujsdgpapiron, amely huszonnégy Ora alatt elrongyolodik.

A czikk irdja, mielbtt irni kezdett volna, kora-délutin
folkereste 6t a lakdsdban. Kiss Jozsef hever a kerevetén.
Mellette, dohdnyzé-asztalkdjan, feketekdvé parolog, vastag,

~ aranyvégii dlmltrmé]a lila- fiistot bocsat, szeszélyesen el-

szért ‘perzsaszényegei pedlg uj, még szinesebb és izzébb

, v1ragokat hajtanak a mércziusi napsugarban Ez . a hever$

poéz hozzatartozik egyéniségéhez. Mint igazi keleti, mindig
hii maradt hirom kedveséhez: a dohidnyhoz, a kavéhoz
¢s a lusta kerevethez. O irta magar6l, — de minden poétarél
all — hogy az élete egylk felét ataluszsza, a masik felét pedig
elhenyéli. Termékeny és munkés lustasigban sziiletnek a
versek. Ami a miivészeten kiviil marad, az csak varakozas

. egy eljovendd csoddra. A tiindérnek, aki a verseket. és az

dlmokat inspirdlja, egy Gregkori, pazar versében odadobott
mindent, ami a béségszarujdban volt : gydngy6t, aranyat,
a szivarvanynak minden szinét és az utols6 s6hajat is
neki igérte. Ez a hitvallasa, Divatos frazissal azt mornidhat-
nok, hogy 6 ma a Vart pour Part legjellemz8bb képvise-
18je. Aki azzal a titkos czéllal jar itt, hogy egy fél6ra mulva
czikket ir a szobirdl és a lakéjardl, nem minden Zhitat
nélkiil nézi ezeket a targyakat, amelyek irodalmi divatokat
lattak keletkezni és elmulni, és ezeket a szényegeket, amelye-
ket mindig megujhodé generacziok tapostak, s meghatottan
gondol arra is; hogy a szoba lakéja volt mindig a kézpont,
aki a multat a jelennel &sszekapesolta. Milyen nagy utat
kellett tennie, mig ideért. Nem az akadémiai székig, de eddig
a kereveng, a poéta e nyugalmas és g8gds pamlagiig, amely
csak az 6vé. Az lenne a természetes, hogy nekiink, fiatalok-
nak, idegen legyen ez az aggastyén, aki az idén télti be het-
venedik évét, Val6jaban azonban 4 a megérténk. Amig dol-
gozott és mi megsziilettiink és {6lcseperedtiink, a vilag képe
megvaltozott, idegen f6ldrészekre bukkantak, folfedezték
a dréttalan tavirét és a repiildgépet, a nyelviink és az iro-
dalmunk is més lett, de § f6lvette a versenyt. az idével s irt
olyan verseket, amelyeket az apdink éppugy szeretnek,
mint mi. Az érdeklédése ma is friss. Nem kell ugy beszélni
vele, — alattomos tolvajnyelven =~ mint 6éreg emberekkel
szokds. Erkolcsi elditéletek nélkiil él, mert csak a miivészet-.
nek él, amely minden id6ben egy volt. Szeme ragyogo és
vidim. Orommel szemléli az életet, amelyet még mindig
a sajat szineivel szifez, egy heves koltoi temperamentum- .
szineivel. Ugy néz, mint egy gyerek." Ugy olvas, mint. egy
naiv fiatal ember. Ugy él, mint egy poéta. Van benne valami

az 4lmodok idételen ifjusagabél, de taldin még.t5bb abbol
a nyugadt és tiszta tartalombol, abbol az érett harmoniabol
és humorbol, amely a bolesek sajatja.’ '

0O a sziiletett »academicien«. Koltt, mai magyar koltot
nem tudok senkit elképzelni egy nivés akadémia magas és
hideg p1edesztal]an csak 6t, aki égési palyajan kristaly-
tisztat és tokéleteset alkotott Nila a koltészet sohase volt.

- fiatalos részegség. Mdmora és’ ihlete nem az a flatalsig,

amelyrél azt mondtik, hogy részegség bor nélkil. A fiatal-
siga elmult rimek és versek nélkiil, a faké vidéken, a mezd-
csathi parasztok kozt, akiknek édes miagyar szavait rhind-
orékre megdrizte; muzsikanak. Abban a férfikorban kezdett:
irni, amelyben mésok abbahagyjak az irdst.” A bora nem’

* a fiatalsig; nem ujbor és nem karczos, de'a bidlcseség és banat-
" bora, érett, édes és nehéz aszu.
mint egy ma érkezett fiatal embernek, s az egyetlen kincse?

Nyugalom van benne és
a miivészétében. Sohase sietett irni. Mélységesen - 'meg-.
becsiilte a tolldit. Megszoktatta a kozonségét arra, hogy a:

" vers iinnepnap- és a koltének lesni kell a szavat. Hadd irja-:

nak ‘6ssze masok konyvtarakat, a miivész arra a pillanatra’

.- var, mikor a meg nem irt konyveit — szerencsés gesztussal
— egyetlenegy versbe, egyetlenegy sorba témoritheti.. Sok-.
'szor — a népszeriisége és az. alkotoereje delel6jén +-:évek:

suhantak el feje f6l6tt, tele csiiggedéssel és megnevezhetetlen:
szomorusdggal, anélkiil hogy egyetlen betiit leirt volna, és.

“hogyha ezt a sort leirta, sokszor megint évek multak el,

mig az igazi -—— az egyetlen -— rimet ‘megtaldlta- hozz4..
Szobdja azonban mindig virta az ismeretlen' litogatast::

<
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Ha. ez megérkezett, egészen az ové volt. Akkor becsukatta
ajtait, leemelte a telefonkagyléit, semmit se latott és hallott
s arra figyelt, amit »a raptus, a balga 6riilet, a dodonai
triposz 4lomhozé biibija« mondott. Agyban szokott irmi.
Talan azért, hogy a test megsemmisiiljén a mozdulatlansig-
ban és a 1élek egészen a miivészet szolgdja legyen. Paplanédra
odatéteti 'a rajzdeszkat, amelyen fehér ivek vannak ki-
feszitve, és az asztalin sok-sok, hegyre faragott czeruza
sorakozik. egymés mellé. Ez a kritikdja keményre kova-
csolta a gbgjét ésaz onbizalmit. Generdcziok tanultik t6le
a nagy, miivészi erényt, a megvétést és lenézést minden
irdnt, ami vémnyadt.és sekély. Mert ezt a kritikdjat, amely
a legalkalmasabb és legnehezebb czél elérésére sarkalta,
masokra is kiterjesztette és hangot ‘adott neki hetllap]aban
A Hét-ben, amelyet husz évvel ezel6tt alapitott és nalunk
“els§ orgdnuma volt a'modern és eurdpai kritikdnak.

Kiss Jozsef, a legelsé magyar szerkesztd, az irodalmi

varbiter elegantiarume. Izlése csalhatatlan. Lapjét az ¢ls§
betiit6l az utolsbig megkomponalta, mint egy verset. Egy
rongyos, tudatlan és szomoru magyar viligban bitangul ten-
gett-lengett ez a lap, ugy hogy — t6le hallottam-— az els§
években gyakran az eziistnemiiit kellett elzdlogositania,
hogy eléfizetdi szdmat — dnmagival — megszerezze. El6dei
csak papirost vettek az iréktol. O volt az elsd, aki az irast
fizette. A gyenge irdkat és a fiizfapoétikat pedig hetente
vasvessz6vel tanitotta bécsiiletre. Hanyszor futott 4t husz
éven keresztiil a nyomdédba, hinyszor kel 161 ma is izga-
tottan a betegagyabél, hogy a lapja egy sordt kiigazitsa.
. Itt serdiilt fel a magyar széppréza. Neki, akinek annyi érzéke
van a mértékhez és a harménidhoz, az uj préza megterem-

tésében szintén nem kicsiny a része és akik olvastak dalla-”

mos mondatait, azok tudjik, hogy szavait akkor is kényes
mérlegen méri, mikor prézat ir. Minden tollforgatd, aki ma
az ujsdgokban kdnnyen réja fordulatos-és elegins mondatait,
-— ontudatosan, vagy o6ntudatlanul — tébbé és kevésbé
adésa neki. Ebben a lapban bontakozott ki a poézise,
“amelyet akkor az ortodox esztétikusok éppugy csepiiltek,
mint csepiilik ma a modern irodalmat, vak és engesztel-
hetetlen gyiilolettel. Az uj mérték, az uj nyelv, az uj sujet
sértétte ‘a fiiliket. Egy nehéz és pompas, kicsit lusta és
kemény magyar nyelvet kapott oroksegbe amelyet meg
kellett fosztania kerges péatoszitdl és fel kellett huroznia

idegekkel. Puhasdgot ¢és dalt adott neki. Elgszor szélaltatta .

meg ;a perditikat. Belekeverte ritmusaiba a pesti e]szaka
elsd reflexeit, a tomegek, a reménytelen varakozok bus és
csﬂlagtalan szerelmét, az aszfalt, a kdvéhdz, a modern élet
ezer uj hangjat. Ez az els6 reneszansza. Masodik reneszansza
az, mikor lirai epikdjatél megtér a foltétlen lirdhoz, a mesé-
hez. Ez sszeesik a legujabb irodalmi .forradalommal, tanu-
sdgaul annak, hogy ez a merész konzervativ, ez az ideges
klasszikus nem azé az idegen magyar viligé; amely csak
osztonosen szerette, de-a modern nemzedéké, a mienk.
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" Kovete és pionirja az uj magyar liranak, aki egy ren-

geteg szakadékon hidat — aranyhidat — vert. Mésutt ezt
nemzedékek végezték el, de neki dandérjaval jutott ki a
munka, mert magyar és hetvenéves kordban sincs joga
nyugodni, mert zseni. Az a hely illeti meg 6t, mint a németek-
nél’ Liliencront, mint a franczidknal a parnassieneket, a
nyelv e gvemantkoszorusext akik az ujabb nemzedéknek
egy kincset adtak 4t és nélkiilok elképzelhetetlen lenne
a fejlédés. Csakhogy 6 melegebb, mint a parnasszusi
istenek. A meséhez tért vissza, az egyszerii és primitiv mesé-

hez, mint a fiatalok, és mas uton, més eszkézokkel ugyanazt

miiveli hetvenéves koraban, mint azok husz-harminczéves

_korukban: Legkedvesebb kényve : »Az ezeregyéjszaka meséic.

Teljesebb kaltdt, poétdbb poétit nem tudok elképzelni néla.

Aprd gondok, a szerkesztéség teenddi, két telefoncsdrom-

polés kozt gyakran megfeledkezik magarél s'mesél — hosz-
szan és szeretettel — a keleti ember patakzé frisseségével
és lassan gesztikuldl hozzd ardnyos és finom mozdulattal,
amely harménikus, mint egész mivolta és mint a miivészete.
Mesél a kis, magyar pesztonkardl, akinek re]tett mély életét
egy pillanaiban meglopta. Mesél a régi gyermekkorarol
a falun 4tcsortetd muszkakrdl, akik széges csizmaikkal végig-
tiportak a magyar foldon. Mesél s6tét és titokzatos zsidokrol,
kiknek a szemében évszdzadok banata siiriid6tt ¢ssze. Mesél
a makot szemelgetd kirdlylanyro6l, akit csak 6 latott meg

a villanyldmpajanal. Nem mindig irja le meséit. Emlékezem,
hogy mikor utobb hazajétt délrél, egy sor kéziratot.se hozott
magéval, de hozott egy mesét. A szanatdérium betegdgyan’

megfigyelt egy fecske-part, akiknek el kellett vélniok, egy
hangtalan, néma fecske-tragédiat, Errél is, hosszan és lel-
kesen beszélt. Elragadé gyongédség és kbltékedv lakozik
benne. Oreglxoraban megtanult feledni és amulm Utolsd
verseiben ‘ezeket a meséket irja:

Amikor dreg este lesz, meggyujtjuk a lampat és me-

séliink. Kosztolanyi Dezs6.

A franczia menyasszony. Lakatos Ldszl4, ki most néhdny
novelldjat adja az olvasd elé, ez alkalommal mutatja be eld-
szOT elbeszélé miivészetét. Azok, akik régebbi irdsait ismerik,
tudjidk réla, hogy nagyon szenzitiv és elfinomult lélek, aki
paratlan erundiczidjiaval kitiin kulturhisztorikussd névekedett.
Ez a készség azonban nem jelent ndla megdllapoddst, fegyver-
taraban csak mint mellékes tirgy szerepel, kiséri és tamogatja

magdnos kéborldsaiban &t, a* Szép Ordk szerelmesét. Most

nyolez novellit fiizétt egybe, melyek az elbeszélc’i miivészet teljes
érettgégében mutatjak be 8t ; mindegyiket §sszefiizi egy kozos

kapocs : az abszolut Szép szeretete, hiivos és eldkeld tisztasdg,

mely mindeniitt a vilogatott szépségek konkrét 6rémét nyujtja

és minden sordt irodalommé avatja. Csupa disztingvilt és
clékelé eszkozzel dolgozik: amit mond, annak sulya és

jelentsége van szdmunkra 's felébresztett kivdncsisdgunkat

) ’ . ot L.
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b6 folytonossiggal szolgilja. Alakjai, akiket objektivitds mogé
rejtett szeméremmel vezet clénk, éppen most lépték it a nagy

extdzisok meredekeit : a remiegés mar szelid gesztusokka csen- .

desiilt -benniik s érett mély melanchélia siit rdjuk ! csupa szén-
vedd és' meggyotort ember, a hervadas faké eleganczidjiban,
immdr tul a legmagasabb csucsokon, a $zenvedély paraboldjd-
nak creszkedd ivén s még mindig a poklok-pokla égeti Sket.
(Lakatos az az ember, akinek az-intélligenczia nem arasz.)
A mély és-intenziv miiveltség, mely Lakatos soraibdl® els-

"bukkan, nhem akdsztja meg szdrnyaldsiban s zavartalan élve--

zetet nyujt az clvasénak is; a folénynek nyoma sincs az 6
ténusdban, a tanulds nehézségei mar esztétikai oromokké
transzpondlva jelentkeznek ; a koényvtdron,
zidja elsétdl, a poézis szivarvinya csillog. Annak, aki a szdla-
kat kutatja, melyek a Lakatos ‘irdsaibél kivezetnek, messzire
kell mennie, -talin a XV. szdzadig, a régi franczia mesékig,
mélyekben egvkor egy egész generaczié- lelke likteteft.” Az
olvaséban az az impresszié él, hogy Lakatos a renaissance
szépségeihez 41l legkdzelebb, a nagy tavaszhoz, melyben elé-
sz0r csapott fel az emberiség lendiilete a kozépkor zordsjgai,
utan : chhez a1l legkdzelebb a mélységes né-tisztelete, dhitata
a Szép minden niegnyilvdnuldsa irdnt, s el8kelésége, mely nem
annyira histéridinak szémélyeiben, mint inkabb iréi karakteré-
ben ‘mutatkozik. Ez jutott esziinkbe, mikor a tobbek kéz6tt

A franczia menyasszonyt olyastuk, ezt a levegSbe emelt bitba-
¢l finomabbat és artisztikusabbat régéta -

jos legendat, melyn
olvastunk.

(a. b) b4

ot

Brillat-Savarin. A kényv — az izés fiziolégidja — -

taldn mdr szdz éves. Az elsé nagy gourmand irta, ki a franczia
forradalom véres zdporaban is raért megfigyelni, hogyan esznek
az emberck ? Egy inyencz kényve, finom és inyenezked6 stilus-

ahonnan fanté-
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kéltségeit's ugyancsak 8 fizeti a, n&oxh.(iak@ftségékiét{/éip Srdzas
lekdt. Brillat-Savarin’ elismeréleg béimthat a’*ménnyorszag
gasztronémus-szakosztalyatiol ¢ nagy magyar gourmand felé.” -
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Az Elsé Magyar fAl"tal'éno; Biztosit6 r.-t. .kézgyiﬁés{é'ri' gréf

" Zichy Japos v. b. t. t. elnokélt. Az orméddi Ormoédy Vilmes

férendihézi tag vezérigazgaté dltal eltérjesztett jelentés szétint
a dijbevételek valameénnyi tzletdgban jelentékenyen emelked-
tek. A tiszta nyereség 5,413.333 korona volt; a koézgyiilés az

- igazgatésdg javaslatar értelmében elhatdrozta, hogv az alap-

szabalyszerii levondsok utdn fenmaradd 3,500.688 koronabol
osztalék ‘gyandnt ' részvényenként - 800 korona fizettessék,
208.206 korona g tigztviselk nyugdijalapjdra és az 541.333
koronas ezidei hozzdjaruldson kivil tovabbi 200.688 korona a
kiilon tartalék gyardpitdsira fordittassék. A felmentvény meg-
addsa utdn' a felugyel§-bizottsigba egyhangulag megvdalasz-
tattak i Berzevicey Albert, Burchavd-Bélavdry Konrad, Németh
Fitusz,: Radvdnszhy Géza bard és Uchtritz Zsigmond bard.
A Magyar Bank és Kereskedelmi r.-t. e hé 15-én tartotta
huszonkettedik évi -rendes kozgyilését bardé Herzog Péter
férendihdzi; tag elnoklésével. A zarészdmaddsok szerint. a
mérlég 7,767.623 koronanyi tiszta nyereséggel zdrul. A koz-

gyilés az igazgatésdg javaslatira elhatdrozta, hogy e nyere-

sal, késéi barok irds-ornamentikdval. Végigmegy ' az embere- ~

ken. Aztdn a szdrnyasokon. Végil a szarvasmarhdkon. Nem
megvetendd érdekességii ez a fejezet: A pulyka pénziigyi
befolydsa. Istenem, Pesten az ember alig lehet gourmand,
— hény vendéglénkben vannak .gyakorlé inyenczeink ? —-
de ezt az ‘enyhe, miivészi smokkségtél illatozé finom franczia
munkdt -616m elolvasni. .Ambrus Zoltin forditotta magyarra,
s hogy megjelenhetett, az Glick Frigyes igaz eurdpaisigdnak

és kulturizlésének koszonhetd. Gliick Frigyes véllalta a forditds

ségbél osztalékul részvényenként 36.— korona (99%) fizettessék

ki, Az igazgat6sdg javaslatihoz képest a kdzgyilés az alap-

szabalyok némely pontjait médositotta. Az igazgatdsag harom
évi manddtuma lejarvan, a kozgylilés az elndk abbeh bejelen-
tését, hogy Mdndy Lajos és Wolfner Jozsef régi igazgatosigi
tagok csetleges ujravilasztisukat, egyéb elfoglaltsdgukra val6

“hivatkozassal, elharitottdk, sajnalattal vette tudomdsul és neve-

zetteknek .az intézet érdekében kifejtett odaadd tevtkenvsé-
giikért jegyzOkdnyvi koszonetet szavazott, egyben az igazgato-
sig eddigi tdgjait, valamint uj tagokként Swuoeck Gusztdvat, a
Crédit Anversois alelnokét ¢és Krausz Simont, a Krausz és
Bettelheim czég beltagjat, hdrom év tartamara megvalasztotta.
A kézgyiilés utdn megtartott igazgatésigi ilés bard Herzog
Péter igazgatosigi tagot ismét az 1gazgatésig elndkévé, grof
Kdroly: Inirét pedig alelndkévé vdlasztotta .meg. - :

A Magyar Altalinos Hitelbank ndrczius ig:én tartott koze
gyiilésén-Czivdky Aptal grof elnokolt. A jegyzdkonyvet Sebesiha
Kolos igazgatohelyettes vezette és Zichy Andor grof és. Toinay
Kornél részvényesek hitelesitették. A jelentés bevezetd részé-
ben'a mult év szomoru gazdasdgi viszonyairél szdmol be, de
megnyugvéssal emlékezik meg az intézet szerepérdl a gazdasigi
valsidg enyhitésében, amely nemcsak abban nyilvanult, hogy
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tartéssdga, rugéhkonysdga, eléganczidla utolérhetetien?
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evieszkozok, niszajdndékoknalk valé

iparmiivészeti ujdonsagok,
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phszarak, azlstnemiek
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részletfizetésre is.
Javitisokra ‘és vidéki megrendelésckre 'klildnds gon-
dot forditok., = Arfegyzék 2000 rajzzal ingyen
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POLGAR KALMAN-.
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ajdt-tigyleleinek. rendelkezésére dllott. lanem-abban is, hogy
fhasfeldl jelntkez¢ hiteligényeket is kielégitett és segits kézzel
bésztvett” mAs * bajba” juitott: pénzintézetek talpradllitdsdban.

A kozpyiilés'tiidomdsnl. vette a jeléntést, a. merléget, ' amely,
11,346.287 korona 47 fillér nyereséget tintet ki, "Devecis Vecchio -

Yerencz. Jészvényes elismeréssel koszontotte Tllwiann --Adolf
izez,éri%;gptét‘_aa'tisztikagt. A kitiintetd elismerést Czirdky grof
glnijk; Ogzonte meg. | T . S oo

£ YA Magyar' Agrar: és'Jaradékbank Részvénytarsasdg igaz-

allg Hugo tétisztviselst czégvezetdi jogasultsipgal rubdzta fel.
% Az ElIs6 Biztosits Intézet Katonai'Szolgalat Esetére marczius

4-€1 tartotta XX rendes évi kozgyiilését. Az igazgatdsignak:

éz &lkalommal tdrgyaldsra kérilt jelentése és a mult évi zdrs
s‘zémadz’}s az intézet ujabb rendkivilicfejlédésérdl tesznek tanu-

§agot,*amennyiben a mult év végén d biztositott tékék-Osszege -

$5,000'000 koronat, a kiilonbozd tartalékok oOsszege pedig a
3,000:900:koronat meghaladja, a biztositott felek szdma pedig
immar 71.411. A bevételek feleslege. 126.322 korgna 11 fillér,
dmi lehetévé tette, hogy a biztositott felek osztaléktartalékiba

§9.193 korona:utaltassék 4t, minek kdvetkeztében ezen tartalék "
77-320 koréna: 56 fillér. ‘A felolvasott jelentések és zdrszdma- --

dasgk tudomasul vétele utin az intézet igazgatésigiba Alten-

urgey Gynla: és’ Daydczy Aladér, az intézet kozponti valaszt--
manydba 'pedig ‘Ghillgny Imre bard, valésigos belso titkos.

gang:c‘s‘os ‘¢ Radudnszky ‘Antal baré vilasztattak.

¥ Az Els6- Magydr ‘Gyapjumosé és ‘Bizémanyi Részvénytirsa-
$ag arczilis 9-én,tartotta évi rendes: kizgyiilését Hagos Jozsef
€lnoklésével. Az évi jelentés, amelyet:Steinberger vezérigazgatd
terjesztett el6; megallapitja, hogy & gyapjuiizlet némileg fel-

lendiilt, de.a'$ulyos gazdasigi viszonyok miatt nem lehetett a .

tavalyindl - nagyobb seredményt -elérni. Az évi tiszta nyereség

20.106 korona s ebb6l a részvényésekirészvényenkint 20 korona :.
“psztalékot kapnak. A kozgyiilés a jelentést egyhanguan tudo- o
* jndsal-Vette, a'felmentést. megadta, mire a kozgyilés véget ért. .

P

allapitotta-és elhatdrozta, hogy a dij- és kirtartalékek bosé-

kézg
E << 3UniGe"élet: és gyerimekbiztosité intézet mint szdvethezet (ezel6tt Elsé
Lednykihdzasitd Egylet) Budapest, V1., Teréz-kirut 40—42. Alapittatott
1863-ban. Foly6 év februgr havaban 1,247.100 K értékii biztositasi ajanlat
nyattatost: ‘he’ és°856:200 K ertékii uj: Blatositasi kbtveny -allittatott ki,

%atdséga;,drzﬁ@q@s,}irﬁé titkart, Meer Artur tézsdeintézét és-

¢ " A »Némzetic Baleset-Biztosit6. Részvénytirsasg igaz- .
yatOsiga £..hd 13-4n tartott ilésén az 10912. évi mérléget-meg=.. X

. szonysors,
ges_részeltelése -utan 4 folyé éy aprilis h6 8-4n megtartandé. == '
6zgyiilésnek -10%, osztalék kifizetését fOgjaljavaslatba hozni.”

, | 199

- Biztositasi 6sszegck fejében a folyd &v februsr havdban 159.215 K-27:f
fizettetett ki. 1913 janugr 1-t6] februdr 28-dig 2,526.200 K értékii bizto-
sitdsi ajdnlat nyujtatott be és 1,854,200 K értékii uj’ kotveény dllittatott
ki, Biztositott Osszegek fejében a folyé évben 288.664 korona 62 fil. és

"'az intézet fennsllisa’ 6ta”20,713.958 K 64 f fizettetett ki, Kzen intézet az

" 6let~ és gyormekbiztositds minden nemével foglalkozik, & legolcadbb dij-

" tételek és o legeldnydsebb feltételek mellett. .
Az sAnkere élet- és jdradékbiztosito-tirsasag (magyarorszigi i Azgats-

sig, Budapest, VI., Dedk-tér 6., Anker-palota). 1913 janudr havaiban
benyujtatotlt -a tarsasdgndl 793-ajdnlat 7,278.422 K biztositott dsszegre
6s kidllittatott 682 kétvény 6,234.258 K dsszegre. Dijak fejében bevett a
tarsasig '2,300.000 K-4t, elérés. és elhaldlozds folytdn kifizetett 690.000
-K-4t. A. t4rsagég vagyona 1911 deczember 31-én 201 milli6 korona, biz-
. tositssi. allom&ny 625 millio K; halslozssok -és esedékessé valt elérési biz-

X ‘t'g)sit&sqk folytén g té.rpasﬁg;ténn&]lésa. 6ta 427 millié korona @zettetett ki.

'HETI POSTA.

Arad, ‘Kiss Otté A Hétnek régi és értékes murikatarsa.

" ‘Nem a tolldval szolgdlja lapunkat, hanem a miivészi fotogra-

fidival, amelyeket, kényes iziéssel allit be egy finom megfigyeld
poéta leleményével. Az a czimkép, amelyet A Hé¢ mdstani
husvéti szamdin lat, szintén t6le szdrmazik, Ha levelet ir hozzd,
sorait lapunk czimére is kaldheti, - L Lo
- - "Nagyvarad. Rajta lesziink, Logy a sorsot ¢s a.koltft dssze-
.békitsiik. ' Nem kell #idndenydl: lemondani,, csak’ az igényeit
kell valamelyest megszeliditeni,. . o X
- Budapest. Gy. M. Ne higyjen-az embereknek, Csak rossz
bardtok tandcsolhattdk, hogy - verseivel hozzdnk forduljon.
_ Czeruza; Sorra kerilnek, - s
Harcz; Nem haszndlhatdk, o e
. Nerr kozolhet6k : Postaldddk, Csak tépjétek, A lagundk
"alatt. Mig szépségedhez érkezem, Aggddé lélek panasza: Magd-
nyossig siralma, Gydsz. Nocte, Kitort ablak az éjben.. Asz-

. Felelds szerkeszts és kiad6tulajdonos: KISS JOZSEF.

. .Bérsonozza czipdit és sétdi akkor kétszeresen kellemesek
lesznek Onnek, digyeljen azonban arra, hogy a valédi Berson-
gummisarkot kapja. - . . :
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-« Klotild-Crémet,
T mely avezbdn_ é&s szépséadpold-

sdra biglo'é hatdsu szer, hozzd

7 Klotild-szappant és
. =+~ Klotild-hélgyport.

Kaphatd :

T

S0 Hima 1—1 k:oro!ia. e

_ Id féherczegnd O cs.

« - @s kir. Fenségéhez czim-
Tt zett gybdgyszertarban..
Budapest, V., Vaczi-kdrut 66. szam.

- természetes
égvényes

_SAVANYUVIZ,

S ;Zsuffa‘

Els8rangu au.!gol varpott férft &s n8i. Egységarahk: K 16.50, 20,50,

- JV., Egyetém-utcza 3. sz. (a hazal tak
Nagy Répes dp]égjzik tngyen és bérmentve.
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utéda FUIREDI ADAM Budapest
Shpdnztd f szemben
Iglefon 94-~-07. :
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MAGYAR KIR. ALLAMVASUTAK.

Vasuti alkalmazottak csalad-
-tagjai, valamint vasuti nyug-
dijasok és ezek csaladtagjai
részére uj arczképes igazol-
vanyok kiadasa. 22 a2 2%

64908/AV. 1913. szam, A m. kir. 4llam. -
- vasutak igazgat6sdgatol veit.ujabb kozlés
szerint a vasuti alkalmazottak nejei és
gyermekei, tovdbbd a’ vasuli nyugdijasok
és ezek nejei és gyermekei részére az
elgz6 években kiadott vordsszinii Gsszes
. régi arczképes-igazolvinyok — tehit azok
is, a melyek az 1913. évre érvényesitve
vannak . — 1913 mérczius hé 31-ikével ér-
vényiiket .vesztik. A régi igazolvanyok
helyébe az 1913. évre éivénynyel kiadandé
uj igazolvanyok kidllitdsa megkezdédott és
_ igy azok most mir az eddigi eljiris sze-
rint kérelmezheték.” Azok a nyugdijas
Allamvasuti alkalmazottak, kik 25 évnél
rovidebb ideig szolgaltak, azf, hogy dija-
zassal egybekotott allast nem viselnek, to-
vibbad mindazok a nyugdijas aAllamvasuti
alkalmazottak, kik nejiik és 18 éves vagy
ennél idgsebb gyermekeik részére kérik az
igazolvAny kidllitisat, azt, hogy nejiikkel
egyiitt élnek, illetve hogy gyermekei sziilGi
-ellitds alatt vannak és még keresetnélkii-
liek, a lakhelyiikre illetékes kozigazgatdsi
hat6saggal igazoliatni tartoznak. Az emli--
tett korban 1évé gyermekekre nézve a
fenti koriilményt a magyar kirdlyi Allam-
vasuti alkalmazoltak nyugdijas 6zvegyeinek
is igazoltatni kell. A nyugdijasoknak sajat
. maguk és csalddtagjaik” részére az igazol.
vany ‘kidllitisit attdl a hivataltdl kell kérni,
a hol a nyugdij folyésittatik. Az igazol-
vany kiallitisihoz uj arczképet kell bekiil-
+ deni és kezelési illeték fejében a magyar
kirdlyi postai értékjegg'ben igazolvanyon-
kint 1 koronét kell leroni. A magyar vas-
utakra kiadott azok a kékszinii igazolvi-
nyok, melyek az 1913, évre érvényesitve
vannas, tovébbréa is érvényesek maradnak.
Budapest, 1913. évi Lok ¥
mirczius ho o-4n AZ IGAZGATOSAG.
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vasérias el6tt kérje arjegy-

4 4 26kemet | Csakls a legjobb:

gzértmﬁn okat tartom rak-
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. mellett széllitok  kényel-
mes részletfizetésre " is.
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Igazgat6: A, HOLZT, tanir. SZASZ KIRALYSAG.

Magasabb technikai tanintézet az elektro- és gépészeti L
mérnokok részére, — Gazdagon felszerelt elektrotechnikai
és gépépitd laboratériumok. — Tanulégyari mihelyek.
., Programm stb. dijtalanulatitkarsagaltal

||i-— TECHNIKUM MITTWEIDA [==§
legrégibb és leglitogatottabb intézet ! —
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\ . e,
MEGJELENT! . MEGJELENT! Kaphaté s gybgyszor-
3 ' : egyedll: ZOLTA“ ) BEL téraban.
Kiss JéZSEF : : - 6 Jozsef f6h. udv. szall
, . , P Ovegle c8, 68 kir. Fensége Jézse . u“.m:r- \ Uvegle
) 2 Blldﬂll&ﬂ,v-, szahadsaﬂ-lﬂl' utoza sarok
b ] ' ' T X Péstai szétkilldés naponta, ' K
Eeains i 4K § e ——

- § Megrendelnets minden kinyvkereskedésben &s A HET H I R D ET E S E felvétetnek A HET

: kiadéhivatalaban: Viil. kerillet, Nfipsz{n.liéz-utcza 22. : kiadéhivataléban;

HOSISSPILSPPSII SIS IISSIISIIIGR . :
Budapest, 1913. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrs. betiivel.
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